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Bezpecnostné varovanie

AVAROVANIE! Ak chcete znizit riziko zranenia spésobeného teplom alebo prehriatia pocitaca,
nedavajte si pocitac priamo na stehnd ani neblokujte jeho vetracie otvory. Pocita¢ pouZivajte len na
tvrdom a rovnom povrchu. Pradeniu vzduchu nesmu branit’ Ziadne predmety s tvrdym povrchom,
napriklad volitelna tlagiaref v blizkosti pocitaca, ani predmety s makkym povrchom, napriklad
vankuse, prikryvky alebo odev. Po&as prevadzky takisto zabrarite kontaktu pokozky alebo predmetov
s makkym povrchom, napriklad vanku$ov, prikryvok alebo odevov, so sietovym napajacim
adaptérom. PocitaC a sietovy napajaci adaptér vyhovuju teplotnym limitom pre povrchy, s ktorymi
prichadza pouzivatel do styku. Uvedené teplotné limity definuje Medzinarodny Standard pre
bezpec€nost zariadeni informaénych technoldgii (IEC 60950).
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1

Uvitanie

Po instalacii a registracii poc¢itaca vykonaijte tieto kroky:

Pripojenie na internet — nainstalujte drotovu alebo bezdrétovu siet, aby ste sa mohli pripojit na
internet. DalSie informacie najdete v Casti Siet na strane 14.

Oboznamenie sa s poéitaéom — spoznaijte funkcie pogitata. DalSie informéacie najdete
v Gastiach Oboznamenie sa s pocditatom na strane 4 a Klavesnica a polohovacie zariadenia
na strane 19.

Vyhladanie nainstalovaného softvéru — ziskajte pristup k zoznamu softvéru
predindtalovaného v poditadi. Vyberte ponuku Computer (Pocitac) > More Applications (DalSie
aplikacie).

E/?’POZNAMKA: Podrobnosti o pouzivani softvéru dodaného s pocitacom zobrazite vyberom

ponuky Computer (Pocitac) > Help (Pomocnik). MoZete si tiez pozriet navod od vyrobcu
softvéru, ktory sa mdze dodavat so softvérom alebo ho najdete na webovej lokalite vyrobcu.

Zalohujte si pevny disk vytvorenim obnovovacich diskov. Pozrite si ¢ast' Zalohovanie
a obnovenie na strane 56.

Aktualizacia programov a ovladaéov — pravidelne aktualizujte programy a ovladace na
najnovsie verzie. Po zaregistrovani sa pocita¢ automaticky aktualizuje na najnovsie verzie. Pri
registracii sa mozete rozhodnut prijimat automatické upozornenia na dostupnost aktualizacii.
Automatické upozornenia na aktualizacie operaného systému su k dispozicii 90 dni. Podporu
pre USA najdete na adrese http://www.hp.com/go/contactHP. Medzinarodnu podporu najdete na
adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.
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Vyhladanie informacii

S pocitatom sa dodava niekolko informacnych zdrojov, ktoré vam pomézu vykonavat rézne ulohy.

Zdroje

Obsahuiju tieto informacie

Letak s inStalacnymi pokynmi

InStalacia pocitaca

Identifikacia sucasti pocitaca

Pomocnik pre systém Linux

Ak chcete ziskat pristup k Pomocnikovi pre systém
Linux, vyberte ponuku Computer (Pocita¢) > Help
(Pomocnik).

Softvér pocitaca
Nastavenie pocitaca
Pripojenie na internet

Pomadcky pocitaca

Regulacné, bezpecnostné a environmentalne
upozornenia

Pristup k tymto upozorneniam ziskate dvojitym
kliknutim na ikonu HP Documents (Dokumenty HP)
na pracovnej ploche.

Regulaéné a bezpeénostné informacie

Informacie o likvidacii batérie

Priru¢ka bezpecénosti a pohodinej obsluhy

Pristup k tejto priruc¢ke ziskate dvojitym kliknutim na
ikonu HP Documents (Dokumenty HP) na pracovnej
ploche.

—alebo —

Prejdite na webovu stranku http://www.hp.com/ergo.

Spravne nastavenie pocitaca, poloha tela, zdravotné
a pracovné navyky

Informacie tykajuce sa bezpec&nosti pri praci s elektrickymi
a mechanickymi su€astami

Brozura Worldwide Telephone Numbers (Telefénne
Cisla vo svete)

Tato brozura sa dodava s pocitacom.

Telefénne &isla oddeleni technickej podpory spolo¢nosti HP

Webova lokalita spolo¢nosti HP

Podporu pre USA najdete na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Medzinarodnu
podporu najdete na adrese http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

Informacie o podpore
Objednanie suciastok a vyhladanie dal$ej pomoci
Aktualizacie softvéru, ovladacov a systému BIOS

Prislusenstvo dostupné pre zariadenie

Kapitola 1 Uvitanie
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Zdroje Obsahuju tieto informacie

Obmedzena zaruka* Informacie o zaruke
Pristup k zaruke:

Dvakrat kliknite na ikonu HP Documents (Dokumenty
HP) na pracovnej ploche.

— alebo -

Prejdite na webovu stranku http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

* Dokument s vyslovne poskytnutou obmedzenou zarukou spoloénosti HP platnou pre vas produkt najdete v pouzivatelskych
priru¢kach v pocitaci alebo na disku CD/DVD dodanom v baleni. Spolo¢nost HP méze v niektorych krajinach/regiénoch
poskytovat' tlacenu obmedzenu zaruku spoloénosti HP dodanu v baleni. V krajinach/regiénoch, v ktorych sa zaruka
nedodava v tlaéenom formate, si tla¢enu képiu moézete vyziadat na webovej stranke http://www.hp.com/go/orderdocuments
alebo pisomne na adresach:

° Severna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, USA
e  Eurépa, Blizky vychod, Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italy
° Tichomorska Azia: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Do Ziadosti o tla¢enu képiu zaruky uvedte Cislo produktu, zaruénu lehotu (nachadza sa na servisnom Stitku), meno
a postovu adresu.

DOLEZITE: Svoj produkt HP NEVRACAJTE na adresy uvedené vy$sie. Podporu pre USA najdete na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Medzinarodnu podporu najdete na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Vyhladanie informacii
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2 Oboznamenie sa s pocitacom

Vrchna strana

Zariadenie TouchPad

@POZNAMKA: Vas pocita¢ sa mdze mierne lisit od modelu znazorneného na obrazku v tejto Casti.

N P B B e
TR

LU UL

o —— 0

B

Sucast’ Popis

(1) Polohovacia packa Sluzi na posuvanie ukazovatela a na vyber alebo aktivaciu
poloziek na obrazovke.

(2) Lavé tlacidlo polohovacej packy PIni rovnaku funkciu ako lavé tlacidlo externej mysi.

3) Tlacgidlo zapnutia/vypnutia zariadenia Sluzi na zapnutie a vypnutie zariadenia TouchPad.
TouchPad

(4) Zébna zariadenia TouchPad Sluzi na posuvanie ukazovatela a na vyber alebo aktivaciu

poloZiek na obrazovke.

(5) L’avé tlacidlo zariadenia TouchPad PIni rovnaku funkciu ako lavé tlacidlo externej mysi.
(6) Pravé tlacidlo polohovacej packy PiIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo externej mysi.
(7) Pravé tlacidlo zariadenia TouchPad PIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo externej mysi.

4 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitaom



Indikatory
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Sucast’ Popis
(1) I Indikator napajania e  Svieti: po€itac je zapnuty.
U e  Blika: pocitac je v rezime spanku.
e  Nesvieti: po€ita€ je vypnuty alebo v rezime dlhodobého
spanku.
(2) Indikator funkcie caps lock Svieti: funkcia caps lock je zapnuta.
(3) ll-!'ﬂ Indikator stimenia hlasitosti mikrofénu Svieti: hlasitost mikrofénu je stimena.
(4) Indikator funkcie num lock Svieti: funkcia num lock je zapnuta.
(5) {E :} Indikator bezdrétového rozhrania e  Svieti na bielo: je zapnuté integrované bezdrétové
I zariadenie, napriklad zariadenie bezdrétovej lokalnej
siete (WLAN).
e  Svieti na jantarovo: vSetky bezdrotové zariadenia su
vypnuté.
(6) ‘ & Indikator stimenia hlasitosti e  Svieti na jantarovo: zvuk pocitaca je vypnuty.

e  Nesvieti: zvuk pocitaca je zapnuty.

Vrchna strana 5
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Tla€idla a snima€ odtlackov prstov (len vybrané modely)

Sucast’ Popis

(1) LI} Tlacidlo napajania °

Ked je pocita¢ vypnuty, stlacenim tohto tlacidla ho
zapnete.

Ked je pocita¢ zapnuty, kratkym stlacenim tohto
tlaCidla aktivujete rezim odstavenia.

Ked je pocita¢ v rezime odstavenia, kratkym stlacenim
tohto tlacidla tento rezim ukongite.

Ked je pocitac v rezime dlhodobého spanku, kratkym
stlacenim tohto tlacidla ukongite rezim dlhodobého
spanku.

Ak pocita¢ prestal reagovat a postupy vypinania
v operacnom systéme nefunguju, pocita¢ vypnete stlacenim
a podrzanim tlacidla napajania aspori na pat sekund.

Dalsie informacie o nastaveni napajania:

1. Vyberte ponuku Computer (Pocita¢) > Control Center
(Centrum ovladania).
2. Nalavej table kliknite na polozku System (Systém) a
potom na pravej table kliknite na polozku Power
Management (Sprava napajania).
(2) Reproduktory (2) Reprodukuju zvuk.
(3) I[I! J}I Tlacidlo bezdrétového rozhrania Zapina alebo vypina funkciu bezdrétovej komunikacie, ale
I nevytvara bezdrotové pripojenie.

Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitaom



Sucast’ Popis

(4) ‘& Tlacidlo stimenia hlasitosti Sluzi na stimenie a obnovenie zvuku reproduktora.
(5) Snima¢ odtlackov prstov (len vybrané Umoznuje prihlasit sa pomocou odtlackov prstov namiesto
modely) hesla.
Klavesy

OB ®OOHBE

Sucast’ Popis

(1) Klaves fn Po stlaéeni v kombinacii s funkénym klavesom, s klavesom
num |k, esc alebo klavesom b vykonava €asto pouzivané
systémoveé funkcie.

(2) Funkéné klavesy Stlacenim v kombinacii s kldvesom fn sluizia na spustanie
Casto pouzivanych systémovych funkcii.

(3) Klavesy integrovanej numerickej klavesnice  Ked je klavesnica zapnuta, mozno ju pouzivat ako externu
numericku klavesnicu.

Kazdy klaves na klavesnici vykonava funkciu oznacenu
ikonou v pravom hornom rohu klavesu.

(4) Klaves num |k L ) )
Stlaéenim v kombinacii s kldvesom fn sluzi na zapnutie

alebo vypnutie integrovanej numerickej klavesnice.

Sluzi na prepinanie medzi navigaénymi a numerickymi
funkciami $tandardnej numerickej klavesnice.

Vrchna strana
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Sucast’ Popis
(1) {: I :} Indikator bezdrétového rozhrania Bezdrbtové pripojenie je zapnuté.
(2) I Indikator napajania e  Svieti: pocita¢ je zapnuty.
U e  Blika: pocitac je v rezime spanku.

e  Nesvieti: pocita¢ je vypnuty alebo v rezime
dlhodobého spanku.

adaptéra/batérie k externému zdroju napajania a uroven nabitia

3) , Indikator sietového napajacieho e  Svieti na jantarovo: pocita€ je pripojeny
batérie je 0 az 90 %.

e  Svieti na bielo: pocitac je pripojeny k externému
zdroju napadjania a uroven nabitia batérie je od
90 do 99 %.

e  Blika na jantarovo: batéria, ktora je jedinym
zdrojom napajania, dosiahla nizku uroven
nabitia. Ked batéria dosiahne kriticki Uroven
nabitia, indikator batérie za¢ne rychlo blikat.

e  Nesvieti: batéria je Uplne nabita.

(4)

Indikator pevného disku e  Blika na bielo: prebieha pristup na pevny disk.

()

e  Svieti na jantarovo: nastroj HP 3D DriveGuard
docasne zaparkoval pevny disk.

POZNAMKA: Informécie o nastroji
HP 3D DriveGuard najdete v Referencnej
prirucke k prenosnému pocitacu HP.

8 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitatom



Prava strana

Sucast’ Popis

(1) Konektor zvukového vystupu (sluchadla)/ Vytvara zvuk po pripojeni volitelnych napajanych
n zvukového vstupu (mikrofén) stereofénnych reproduktorov, slichadiel, slichadiel do usi,
- slichadiel s mikrofénom alebo televizora. Takisto
umoziuje pripojit volitelny mikrofén supravy so
sluchadlami.

VAROVANIE! Pred nasadenim sluchadiel, slichadiel do
usi alebo sluchadiel s mikrofénom upravte hlasitost, aby
ste znizili riziko poranenia. Dal$ie bezpe¢nostné informacie
najdete v priru¢ke Regulacné, bezpecnostné a
environmentalne upozornenia.

POZNAMKA: Ked je ku konektoru pripojené zariadenie,
reproduktory pocitaca su vypnuté.

POZNAMKA: Kabel zariadenia musi mat 4-vodicovy
konektor, ktory podporuje zvukovy vystup (slichadld) aj
zvukovy vstup (mikrofén).

(2) +B Port DisplayPort Sluzi na pripojenie volitelného digitalneho zobrazovacieho
* zariadenia, napriklad vysokovykonného monitora alebo
projektora.
(3) S5 Porty USB 3.0 (2) Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB 3.0 a
zabezpecuju lepsi vykon rozhrania USB.
(4) Cita& pamatovych kariet Sluzi na ¢itanie Udajov z paméatovych kariet, ako su

napriklad karty SD (Secure Digital), a na zapisovanie
udajov na tieto karty.

(5) Sietovy konektor RJ-45 Sluzi na pripojenie sietového kabla.

(6) Port na pripojenie k rozsirujucej zakladni Sluzi na pripojenie k volitelnej rozSirujucej zakladni.

(7) | i Napajaci konektor Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

Prava strana



Lava strana
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Sucast’ Popis
(1) Otvor pre bezpeénostné lanko Sluzi na pripojenie volitelného bezpe€nostného lanka
n k pocitacu.
POZNAMKA: Bezpeénostné lanko ma odradit, ale
nemusi zabranit zneuzitiu ani kradezi pocitaca.
(2) Vetracie otvory (2) Umozniuju pradenie vzduchu na chladenie vnutornych

sucasti.

POZNAMKA: Ventilator pogitada sa spusta automaticky,
aby chladil vnatorné sucasti a zabrafioval prehriatiu. Je
normalne, ze sa interny ventilator po€as beznych operacii
striedavo zapina a vypina.

? ol

Port pre externy monitor VGA

Sluzi na pripojenie externého monitora alebo projektora
VGA.

(4) £ Nabijaci port USB 3.0

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB. Nabijacim
portom USB mézete nabijat aj vybrané modely mobilnych
telefénov a prehravacov MP3, a to aj vtedy, ked je pocita
vypnuty.

POZNAMKA: Nabijaci port USB (oznaduje sa tieZ ako
napajany port USB) umozriuje nabijat pripojené zariadenia
USB. Standardné porty USB neumoZfiujd nabijat vietky
zariadenia USB, pripadne budu pri nabijani vyuzivat slaby
elektricky prad. Niektoré zariadenia USB vyzaduju
napajanie a pouzivanie napajaného portu.

(5) Citag kariet Smart Card

Podporuje volitelné karty Smart Card.

10 Kapitola 2 Obozndmenie sa s pocitatom



Obrazovka

Sucast’

Popis

()

Antény siete WLAN (2)*

Vysielaju a prijimaju signaly bezdrétovej komunikacie
s bezdrétovymi lokalnymi sietami (WLAN).

POZNAMKA: Ak chcete nastavit siet WLAN a pripajat sa na
internet, potrebujete Sirokopasmovy modem (DSL alebo
kablovy) (kupuje sa samostatne), sluzbu vysokorychlostného
internetového pripojenia zakipenu od poskytovatela sluzieb
internetového pripojenia a bezdrétovy smerovac (kupuje sa
samostatne).

()

Antény siete WWAN (2)*

Vysielaju a prijimaju signaly bezdrétového rozhrania na
komunikaciu s bezdrétovymi rozlahlymi sietami (WWAN).

(3)

Interné mikrofény (2)

Zaznamenavaju zvuk.

(4)

Indikator webovej kamery (len vybrané modely)

Svieti: webova kamera sa pouziva.

©)

Webova kamera (len vybrané modely)

Sluzi na nahravanie videi a snimanie fotografii.

(6)

Interny vypinac¢ obrazovky

Sluzi na vypnutie obrazovky alebo na spustenie rezimu spanku,
ak obrazovku zatvorite, ked je pocita¢ zapnuty.

POZNAMKA: Vypina& obrazovky nie je z vonkajsej strany
pocitaca viditelny.

* Antény nie su z vonkajSej strany pocitaca viditelné. V tesnej blizkosti antén sa nesmu nachadzat Ziadne prekazky, aby sa
dosiahlo optimalne Sirenie signalu. Regulacné upozornenia pre bezdrotové zariadenia najdete v prislusnej €asti prirucky
Regulacné, bezpecnostné a environmentalne upozornenia platnej pre vasu krajinu/region.

Obrazovka
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Sucast’ Popis

(1) Servisny kryt Zabezpeduije pristup k pozicii pre pevny disk, k

zasuvke pre bezdrétovy modul siete LAN
(WLAN), k zasuvke pre modul siete WWAN
a k zasuvkam pre paméatové moduly.

UPOZORNENIE: Bezdrétovy modul
vymienajte len za bezdrétovy modul schvaleny
na pouzitie v pogitaci viadnou institaciou
upravujucou pouzivanie bezdrotovych
zariadeni vo vasej krajine/regione, aby sa
zabranilo zlyhaniu systému. Ak sa po vlozeni
modulu zobrazi varovanie, vybratim modulu
obnovte funkénost pocitaca a potom sa
obratte na oddelenie technickej podpory.

12 Kapitola 2 Oboznadmenie sa s poc&itatom



Sucast’

Popis
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Uvolfovacia zarazka servisného
krytu

Sluzi na uvolnenie servisného krytu z

pocitaca. K dispozicii je bezpe€nostna skrutka

sltziaca na zabranenie nahodnému zlozeniu
servisného krytu.

()

Vetracie otvory (2)

Umoznuju prudenie vzduchu na chladenie
vnutornych sucasti.

POZNAMKA: Ventilator poditata sa spusta
automaticky, aby chladil vnutorné sucasti

a zabranoval prehriatiu. Je normalne, Ze sa
interny ventilator po€as beznych operacii
striedavo zapina a vypina.

Spodna strana
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3 Siet

Pocita¢ moze podporovat jeden alebo obidva z tychto typov pristupu na internet:

e  Bezdrétovy — pomocou bezdrbétového pripojenia ziskate mobilny pristup na internet. Pozrite si
¢ast Pripojenie k existujucej sieti WLAN na strane 15 alebo Nastavenie novej siete WLAN
na strane 16.

e Drotovy — pristup na internet ziskate pripojenim k drotovej sieti. Informacie o pripojeni k drotovej
sieti najdete v €asti Pripojenie k drotovej sieti na strane 17.

%POZNAMKA: Internetové funkcie hardvéru a softvéru sa liSia v zavislosti od modelu pocitaca
a miesta, kde sa nachadzate.

Pouzivanie sluzieb poskytovatela internetovych sluzieb

Pred pripojenim na internet vam musi poskytovatel internetovych sluzieb vytvorit konto. Obratte sa
na miestneho poskytovatela internetovych sluZieb a zakupte si sluzbu pripojenia na internet

a modem. Poskytovatel internetovych sluZzieb vam poméZze nainstalovat modem a sietovy kabel na
pripojenie bezdrétového pocitata k modemu a otestovat’ sluZzbu pripojenia na internet.

@POZNAMKA: Poskytovatel internetovych sluzieb vam poskytne meno pouzivatela a heslo
umoznujuce pristup na internet. Tieto informacie si poznadte a odloZte na bezpeéné miesto.

Identifikacia ikon bezdrétového rozhrania a stavu siete

lkona Nazov Popis

‘ Bezdrbétové rozhranie Signalizuje, Ze je zapnuté najmenej jedno bezdrétové zariadenie.
(pripojené)

g Sietové pripojenie Signalizuje, ze drotova siet je pripojena a aktivna. Ak je aktivne
(pripojené) drétové aj bezdrétoveé pripojenie, operaény systém pouZije

drotové pripojenie, pretoze je rychlejsie.

Sietové pripojenie Signalizuje, Ze drotové a bezdrétové siete nie su pripojené.
@ (odpojené)

Vytvorenie bezdrétového pripojenia

Pocita¢ moze byt vybaveny jednym alebo viacerymi z nasledujucich bezdrétovych zariadeni:
e  Zariadenie bezdrbtovej lokalnej siete (WLAN)

° Modul HP Mobile Broadband — zariadenie na komunikaciu s bezdrétovou rozlahlou sietou
(WWAN)

14 Kapitola 3 Siet



Zapnutie a vypnutie bezdrétovych zariadeni

Pouzivanie tlacidla bezdrotového rozhrania

Pomocou tlagidla bezdrétového rozhrania mézZete ovladac¢ bezdrotovej siete vypnut alebo zapnut.
Tento krok mozno tiez vykonat prostrednictvom aplikacie Control Center (Centrum ovladania) alebo
pomdcky Computer Setup.

E‘%POZNAMKA: Informacie o identifikacii typu a umiestneni tlaidla bezdrétového rozhrania na
pocitadi najdete v Easti Oboznamenie sa s pocitatom na strane 4.

Pouzivanie ovladacich prvkov operaéného systému

Povolenie alebo zakazanie zariadenia bezdrétovej alebo drétovej siete:

1. Pravym tlacidlom kliknite na ikonu Network Connection (Sietové pripojenie) v oblasti
upozorneni na paneli uloh uplne vpravo.

2. Ak chcete povolit alebo zakazat jedno z nasledujucich zariadeni, zaCiarknite alebo zruste
zaciarknutie jednej z tychto moznosti:

e Enable Networking (all network devices) (Povolit’ siet’ (v8etky sietové zariadenia))

e Enable Wireless (Povolit bezdrbtové pripojenie)

Pouzivanie siete WLAN

Bezdrétoveé pripojenie sluzi na pripojenie pocitaca k sietam Wi-Fi alebo WLAN. Siet WLAN je zlozena
z dalSich pocitacov a prisluSenstva, ktoré su prepojené cez bezdrotovy smerovac alebo bezdrotovy
pristupovy bod.

E/%"POZNAMKA: Pri vytvarani bezdrétového pripojenia alebo pri povolovani pristupu pouzivatelom v
sieti sa zobrazi vyzva na zadanie korefiového hesla.

Pripojenie k existujucej sieti WLAN

1. Uistite sa, Ze je zariadenie siete WLAN zapnuté.

@POZNAMKA: Informacie o umiestneni tlaidla a indikatora bezdrétového rozhrania na pocitaci
najdete v Casti Oboznamenie sa s pocitacom na strane 4.

2. Kliknite na ikonu Network Connection (Sietové pripojenie) v oblasti upozorneni na paneli tloh
Uplne vpravo.

Dostupné bezdrbtové siete su uvedené v zozname Wireless Networks (Bezdrotové siete).
3. Kliknite na poZadovanu bezdrbtovu siet.

Ak ma siet WLAN aktivované zabezpedenie, zobrazi sa vyzva na zadanie kodu zabezpecenia
siete. Zadajte kod a potom kliknutim na tla€idlo OK dokongite pripojenie.

@POZNAMKA: Ak sa chcete pripojit k sieti, ktora sa nezistila automaticky, kliknite na ikonu
Network Connection (Sietové pripojenie) a vyberte polozku Connect to Hidden Wireless
Network (Pripojit k skrytej bezdrétovej sieti). Zadajte identifikator ESSID a nastavte parametre
Sifrovania.

@POZNAMKA: Ak nie su uvedené ziadne siete WLAN a vasa siet nie je skryta, nachadzate sa
mimo dosahu bezdrétového smerovaca alebo pristupového bodu.

Pouzivanie siete WLAN 15



Ak sa nezobrazuje siet, ku ktorej sa chcete pripojit, kliknite pravym tlagidlom na ikonu Network
Connection (Sietové pripojenie) v oblasti upozorneni na paneli Uloh Uplne vpravo a potom
kliknite na poloZku Edit Connections (Upravit’ spojenia).

Nastavenie novej siete WLAN
Potrebné vybavenie:

e Sirokopasmovy modem (DSL alebo kablovy) (1) a sluzby vysokorychlostného pripojenia na
internet zakupené od poskytovatela internetovych sluZieb

e  Bezdrbtovy smerovacd (kupuje sa samostatne) (2)
e Podita€ s bezdrétovym pripojenim (3)

Na obrazku uvedenom nizSie je priklad inStalacie bezdrétovej siete, ktora je pripojena na internet.

©

%POZNAMKA: Niektoré kablové modemy obsahuju zabudovany smerovag. Informujte sa
u poskytovatela internetovych sluZieb, &i potrebujete samostatny smerovac.

@POZNAMKA: Pri nastavovani bezdrétového pripojenia sa uistite, Ze su poéita¢ a bezdrétovy
smerovac¢ synchronizované. Ak chcete synchronizovat poc€ita¢ a bezdrotovy smerovag, vypnite
pocitag aj bezdrbtovy smerovac a potom ich znova zapnite.

Spolu s tym, ako sa bude vasa siet rozrastat, méZu sa k nej pripajat’ dalSie pocitate s bezdrétovym
alebo drétovym pripojenim s ciefom ziskat pristup na internet.

Pomoc pri nastavovani siete WLAN najdete v dokumentacii od vyrobcu smerovaca alebo od
poskytovatela internetovych sluzieb.

Ochrana siete WLAN

Ak nastavujete siet WLAN alebo pristupujete k existujucej sieti WLAN, vZdy povolte bezpe&nostné
funkcie, aby ste svoju siet chranili pred neopravnenym pristupom. Siete WLAN na verejnych
miestach (verejné pristupové body), napriklad v kaviarfiach a na letiskach, ¢asto neposkytuju Ziadne
zabezpecenie. Ak mate obavy o bezpenost svojho pocitada vo verejnych pristupovych bodoch,
obmedzte v nich svoje sietové aktivity len na e-maily, ktoré nie su doverné, a zédkladné surfovanie po
internete.

Bezdrétové radiové signaly sa Siria aj mimo siete, takze ostatné zariadenia siete WLAN mézu
prijimat nechranené signaly. Siet WLAN mézete chranit nasledujicimi spdsobmi:

e Pouzivanie brany firewall — kontroluje Udaje aj ziadosti o Udaje, ktoré sa odosielaju do vase;j
siete, a pritom odstranuje vSetky podozrivé polozky. Brany firewall su k dispozicii v softvérovych
aj hardvérovych formach. Niektoré siete pouzivaju kombinaciu oboch typov.

e Sifrovanie bezdrotovej komunikacie — poéita& podporuije tri Sifrovacie protokoly:
o zabezpecCenie WPA (Wi-Fi Protected Access),
° zabezpec&enie WPA2 (Wi-Fi Protected Access Il),
o zabezpeCenie WEP (Wired Equivalent Privacy).
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E”%POZNAMKA: Spolo¢nost HP odporuéa vybrat zabezpedenie WPA2, ktoré je najrozSirenejSim z
tychto troch Sifrovacich protokolov. PouZitie Sifrovania pomocou zabezpeéenia WEP sa neodporuéa,
pretoZe sa da lahko prekonat.

e Zabezpelenia WPA a WPA2 pouzivaju na Sifrovanie a deSifrovanie udajov vysielanych cez siet
bezpelnostné Standardy. Oba protokoly WPA a WPA2 dynamicvky generuju novy klu¢ pre kazdy
paket, ako aj odlisni mnozinu kfu€ov pre kazdy pocitac v sieti. DalSie informacie:

° Zabezpecenie WPA pouziva rozSireny Sifrovaci Standard AES (Advanced Encryption
Standard) a protokol TKIP (Temporal Key Integrity Protocol).

° Zabezpecenie WPA2 vyuziva protokol CCMP (Cipher Block Chaining Message
Authentication Code Protocol), ktory je novym protokolom AES.

e  Zabezpecenie WEP Sifruje Udaje pomocou klu¢a WEP este pred ich vysielanim. Bez spravneho
kfu€a nebudu méct ostatni pouzivatelia vyuZivat siet WLAN.
Roamingové pripojenie k inej sieti

Ked premiestnite pocita¢ do dosahu inej siete WLAN, operacny systém sa k nej pokusi pripojit. Ak
bude tento pokus uspesny, pocita¢ sa automaticky pripoji k novej sieti. Ak operacny systém
nerozpozna novu siet, vykonajte rovnaky postup ako pri po€iatoénom pripojeni k sieti WLAN.

Pripojenie k drotovej sieti

Pripojenie k lokalnej sieti (LAN)

Pripojenie k lokalnej sieti (LAN) vyZaduje 8-kolikovy sietovy kabel RJ-45 (kupuje sa samostatne). Ak
sietovy kébel obsahuje obvod na potlacenie Sumu (1), ktory zabrariuje interferencii s televiznym

a rozhlasovym signalom, zapojte do pocitaca ten koniec kébla (2), ktory sa nachadza bliZSie

k uvedenému obvodu.

<.

Pripojenie sietového kébla:

1. Zapojte sietovy kabel do sietového konektora (1) na pocitaci.

Pripojenie k drétove;j sieti
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2. Zapojte druhy koniec tohto kabla do sietovej zasuvky v stene (2) alebo do smerovaca (nie je
znazorneny na obrazku).

T

L —

of.

/\ VAROVANIE! Z dévodu zniZenia rizika Urazu elektrickym pridom, poZiaru a poSkodenia
zariadenia nezapajajte modemovy ani telefonny kabel do sietového konektora RJ-45.
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4 Klavesnica a polohovacie zariadenia

Pouzivanie klavesnice

Identifikacia klavesov klavesovych skratiek

Klavesova skratka je kombinacia klavesu fn a klavesu esc alebo jedného z funkénych klavesov.

Pouzivanie klavesovych skratiek:

A Kratko stlacte klaves fn a potom kratko stlacte druhy klaves z kombinacie klavesov klavesovej

skratky.

Kombinacia Popis

klavesov klavesovej

skratky

fn+esc Zobrazi systémové informacie.
fn+f3 Aktivuje rezim spanku s uloZzenim tdajov v systémovej pamati. Obrazovka a dalSie sucasti systému

t’ sa vypnu a Setri sa energia.
Rezim spanku ukoncite kratkym stlaCenim tlacidla napajania.
UPOZORNENIE: Riziko straty Udajov znizite ulozenim vykonanej prace pred aktivovanim rezimu
spanku.
POZNAMKA: Ak sa batéria vybije na kriticku Grover, ked je pogitaé v reZime spanku, pogitad
aktivuje rezim dlhodobého spanku a Udaje z pamaéte sa ulozZia na pevny disk.
Funkciu klavesovej skratky fn+f3 mézete zmenit. Klavesovu skratku fn+f3 mézete napriklad nastavit
tak, aby namiesto rezimu spanku aktivovala rezim dlhodobého spanku.

DI fn+f4 Prepina obraz na obrazovke medzi zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi k systému. Ak je k

l pocitacu pripojeny napriklad monitor, stlaéanim klavesovej skratky fn+f4 sa bude zobrazenie
striedavo prepinat na obrazovku pocita¢a, na monitor a na obe zobrazovacie zariadenia naraz.
Vacsina externych monitorov prijima obrazové informacie z pocitata pomocou externého
obrazového Standardu VGA. Klavesova skratka fn+f4 slGzi aj na striedavé prepinanie obrazu medzi
inymi zariadeniami prijimajucimi obrazové informacie z poéitaca.

‘ | fn+f6 Sluzi na znizenie hlasitosti reproduktora.

‘lll fn+f7 Sluzi na zvySenie hlasitosti reproduktora.

ll-_!:l!ﬂ fn+f8 Sluzi na zapnutie/vypnutie mikrofénu.

. fn+f9 Znizuje Uroven jasu obrazovky.

Pouzivanie klavesnice
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Kombinacia Popis
klavesov klavesovej

skratky
::;:: fn+f10 Zvysuje Uroven jasu obrazovky.
L]
| fn+f11 Sluzi na zapnutie a vypnutie podsvietenia klavesnice.
.
“mnm

POZNAMKA: Podsvietenie klavesnice je v nastaveni od vyrobcu zapnuté. Vypnutim podsvietenia
klavesnice sa prediZi Zivotnost batérie.

Pouzivanie numerickych klavesnic

Pocita¢ obsahuje integrovanu numericku klavesnicu. Pocita¢ podporuje tiez volitelnu externu
numericku klavesnicu alebo volitelnu externa klavesnicu, ktorej su€astou je numericka klavesnica.

Pouzivanie integrovanej numerickej klavesnice

E/%"POZNAMKA: Vas$ pocita sa mozZe od modelu zndzorneného na obrazku v tejto €asti mierne lisit.

Sucast’ Popis

(1) Klaves fn Po stlaCeni v kombinacii s klavesom num |k zapne alebo vypne
integrovanu numericku klavesnicu.

POZNAMKA: Poéas pripojenia externej klavesnice alebo
numerickej klavesnice k pocitacu nefunguje integrovana
numericka klavesnica.
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Sucast’ Popis

(2) Integrovana numericka klavesnica Ked je klavesnica zapnuta, mozno ju pouzivat ako externu
numerickud klavesnicu.

Kazdy klaves na klavesnici vykonava funkciu ozna¢enu ikonou v
pravom hornom rohu klavesu.

(3) Klaves num |k Stlacenim v kombinacii s klavesom fn slizi na zapnutie alebo
vypnutie integrovanej numerickej klavesnice.

POZNAMKA: Funkcia klavesnice, ktora je aktivna pri vypnuti
pocitaca, sa obnovi pri jeho opatovnom zapnuti.

Zapnutie a vypnutie integrovanej numerickej klavesnice

Ak chcete zapnut integrovant numericku klavesnicu, stlacte klavesovu skratku fn+num k. Ak ju
chcete vypnut, znova stlacte klavesovu skratku fn+num Ik.

E’%POZNAMKA: Ked je externa klavesnica alebo numericka klavesnica pripojena k pocitacu,
integrovana numericka klavesnica je vypnuta.

Prepnutie funkcii klavesov integrovanej numerickej klavesnice

’

Standardné a ¢&iselné funkcie klavesov na integrovanej numerickej klavesnici mozno do¢asne zmenit:

e Ak chcete pouzit navigacnu funkciu klavesu numerickej klavesnice, ked je klavesnica vypnuta,
stladte a podrzte klaves fn a zaroven stlacte prislusny kldves numerickej klavesnice.

e Ak chcete pouZit Standardnu funkciu klavesu numerickej kldvesnice, ked je zapnuta:
° Stlacte a podrzte klaves fn, aby ste mohli pisat malymi pismenami.

° Stlacte a podrzte klavesy fn+shift, aby ste mohli pisat’ vefkymi pismenami.

Pouzivanie volite'nej externej numerickej klavesnice

Klavesy na vacsine externych numerickych klavesnic vykonavaju rézne funkcie podra toho, ¢i je
funkcia num lock zapnuta alebo vypnuta. (Funkcia num lock je v nastaveni od vyrobcu vypnuta.)
Napriklad:

e Ked je funkcia num lock zapnutda, vacsina klavesov numerickej klavesnice pise Cisla.

e Ked je funkcia num lock vypnuta, vacésina klavesov numerickej klavesnice ma funkciu klavesov
so Sipkami, klavesu page down alebo page up.

Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici zapnuta, indikator funkcie num lock na
pocitaci svieti. Ked je funkcia num lock na externej numerickej klavesnici vypnuta, indikator funkcie
num lock na pocitadi nesvieti.

Ak chcete funkciu num lock zapnut alebo vypnut po€as prace na externej numerickej klavesnici:

A Stlacte klaves num |k na externej numerickej klavesnici, nie na numerickej klavesnici pocitaca.

Pouzivanie zariadenia TouchPad

Ak chcete posunut ukazovatel, posuvajte prst po zariadeni TouchPad v tom smere, akym sa ma
pohybovat ukazovatel. Lavé a pravé tlacidlo zariadenia TouchPad pouzivajte rovnakym spdsobom
ako tlacidla na externej mysi.

Pouzivanie zariadenia TouchPad
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E/?’POZNAMKA: Okrem polohovacich zariadeni dodavanych s pocitacom moézete pouzit externd mys
USB (kupuje sa samostatne), ktora sa pripaja k jednému z portov USB na pocitaci.

Vypnutie a zapnutie zariadenia TouchPad

Zariadenie TouchPad vypnete a zapnete rychlym dvojitym tuknutim na tlacidlo zapnutia/vypnutia
zariadenia TouchPad.

Navigacia
Ak chcete posunut ukazovatel, posuvajte prst po zariadeni TouchPad v tom smere, akym sa ma

pohybovat ukazovatel. Ak sa chcete posuvat nahor a nadol pomocou vertikalnej posuvacej zony
zariadenia TouchPad, posuvaijte prst nahor alebo nadol na zariadeni TouchPad.

@POZNAMKA: Ak zariadenie TouchPad pouzivate na pohyb ukazovatela a chcete vykonat pohyb v
posuvacej zéne, musite najskér zdvihnut prst zo zariadenia TouchPad. Jednoduché presunutie prsta
na posuvaciu zonu zo zariadenia TouchPad neaktivuje funkciu posuvania.

s Ty
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Vyber poloziek

Lavé a pravé tla€idlo zariadenia TouchPad pouZivajte rovnakym spésobom ako zodpovedajiuce
tlacidla na externej mysi.

a

~,

Pouzivanie gest zariadenia TouchPad

Zariadenie TouchPad podporuje rézne gesta. Ak chcete pouZivat gesta zariadenia TouchPad,
poloZte dva prsty su€asne na zariadenie TouchPad.

E/?POZNAMKA: Niektoré programy nepodporuju gesta zariadenia TouchPad.

Zobrazenie informacii o kazdom geste:

1.
2.

4,

Vyberte ponuku Computer (Pog&itac) > More Applications (Dal$ie aplikacie).

Na lavej table kliknite na poloZku System (Systém) a potom na pravej table kliknite na ikonu

zariadenia TouchPad .

Na karte Device Settings (Nastavenia zariadenia) kliknite na prisludné zariadenie a potom
kliknite na poloZku Settings (Nastavenia).

Kliknutim na prislusné gesto zobrazite informacie o jeho funkciach.

Zapnutie a vypnutie funkcie gest:

1.
2,

Vyberte ponuku Computer (Poé&itac) > More Applications (Dal$ie aplikacie).

Na lavej table kliknite na polozku System (Systém) a potom na pravej table kliknite na ikonu

zariadenia TouchPad .

Na karte Device Settings (Nastavenia zariadenia) kliknite na prislusné zariadenie a potom
kliknite na polozku Settings (Nastavenia).

Zaciarknite policko vedla gesta, ktoré chcete zapnut alebo vypnut.

Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit) a potom kliknite na tlaCidlo OK.

Pouzivanie zariadenia TouchPad
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Tuknutie

Ak chcete na obrazovke vybrat polozku, umiestnite kurzor na prisluSnu polozku na obrazovke a
tuknite na Au.

e  PoloZku vyberiete tuknutim jednym prstom na zénu zariadenia TouchPad. Dvojitym tuknutim sa
polozka otvori.

2 POZNAMKA: Stladenim a podrzanim prsta na zariadeni TouchPad otvorite obrazovku Pomocnika,
ktora obsahuje informacie o vybratej polozke.

Postvanie

Posuvanie je uzito€né na pohyb nahor, nadol alebo do stran na stranke alebo na obrazku. Ak chcete
posuvat, umiestnite dva prsty mierne vzdialené od seba na zariadenie TouchPad a presuvajte ich
smerom nahor, nadol, dofava alebo doprava.

%/?POZNAMKA: Rychlost posutvania urcuje rychlost pohybu prstov.
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Lupa a zvacsovanie

Funkcia Lupa/zvaéSovanie umozriuje priblizit alebo oddialit’ obrazky alebo text.

e Ak chcete objekt priblizit, na zénu zariadenia TouchPad umiestnite dva prsty vedla seba
a postupne zvacsuijte vzdialenost’ medzi nimi.

e Ak chcete objekt oddialit, na zénu zariadenia TouchPad umiestnite dva prsty vzdialené od seba
a potom postupne zmenSujte vzdialenost medzi nimi.

N ;{s

i &y A

!

Nastavenie predvolieb polohovacieho zariadenia

Nastavenie konfiguracie tlacidiel, rychlosti kliknutia, moznosti ukazovatela a inych funkcii:
1. Vyberte ponuku Computer (Pocitac) > Control Center (Centrum ovladania).
2. Nalavej table kliknite na polozku Hardware (Hardvér) a potom na pravej table kliknite na
polozku Mouse (MyS3).
Pouzivanie polohovacej packy

Ak chcete posunut ukazovatel na obrazovke, zatlaéte na polohovaciu packu v pozadovanom smere.
Lavé a pravé tlaidlo polohovacej packy mézete pouzivat rovnakym spdsobom ako lavé a pravé
tla€idlo na externej mysi.

Pouzivanie zariadenia TouchPad 25



5 Multimédia

Sucastou pocitaca su nasledujuce polozky:
e Integrované reproduktory

e  Integrované mikrofony

e Integrovana webova kamera

e  Predinstalovany multimedialny softvér

e  Multimedialne tlagidla alebo klavesy

Pouzivanie zvukovych funkcii
Vas$ pocitac umozriuje pouzivat rozlicné zvukové funkcie:
e  Prehravanie hudby.
e  Zaznamenavanie zvuku.
e  Preberanie hudby z internetu.
e  Vytvaranie multimedialnych prezentacii.
e PrendaSanie zvuku a obrazkov pomocou programov na vymenu okamzitych sprav.
e  Pocuvanie programov radia.
e Vytvaranie (napalovanie) zvukovych diskov CD pouzitim nainstalovanej optickej jednotky (len

vybrané modely) alebo externej optickej jednotky (kupuje sa samostatne).

Nastavenie hlasitosti
Hlasitost mbzete nastavit pomocou nasledujucich prvkov:
e Tlacidla hlasitosti
e  Klavesové skratky na ovladanie hlasitosti

e  Klavesy hlasitosti

AVAROVANIE! Pred nasadenim sluchadiel, slichadiel do usi alebo slichadiel s mikrofénom upravte
hlasitost, aby ste zniZili riziko poranenia. Dalsie bezpe&nostné informacie najdete v prirucke
Regulacné, bezpecnostné a environmentalne upozornenia.

E/?’POZNAMKA: Hlasitost sa ovlada aj prostrednictvom operacného systému a niektorych programov.

@POZNAMKA: Informacie o type ovladacich prvkov hlasitosti pocitata najdete v €astiach
Oboznamenie sa s pocitacom na strane 4 a Klavesnica a polohovacie zariadenia na strane 19.
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Kontrola zvukovych funkcii

Kontrola systémového zvuku v poéitaci:
1. Vyberte ponuku Computer (Pocita¢) > Control Center (Centrum ovladania).

2. Nalavej table kliknite na polozku Hardware (Hardvér) a potom na pravej table kliknite na
poloZzku Sound (Zvuk).

3. Kliknite na kartu Sound Effects (Zvukové efekty) a potom vyberom niektorej z moznosti zvuku v
Casti Choose an alert sound (Vybrat zvukové upozornenie) otestujte kazdy zvuk.

Ak chcete skontrolovat nahravacie funkcie pocitaca, postupujte podla tychto krokov:
1. Vyberte ponuku Computer (Pocitac) > Control Center (Centrum ovladania).

2. NaTlavej table kliknite na polozku Hardware (Hardvér) a potom na pravej table kliknite na
polozku Sound (Zvuk).

3. Kliknite na kartu Input (\Vstup) a potom v rozbalovacej ponuke vedla poloZzky Connector
(Konektor) vyberte poloZzku Microphone (Mikrofon) alebo Line-in (Konektor pre zvukovy vstup).

4. Upravte hlasitost vstupu posunutim postvaca Input volume (Hlasitost vstupu) do
pozadovaného nastavenia.

E’/{’POZNAMKA: Pri nahravani dosiahnete najlepsie vysledky, ked budete hovorit priamo do mikrofénu
a zvuk budete zaznamenavat v prostredi bez Sumu pozadia.

Ak chcete potvrdit alebo zmenit nastavenia zvuku pocitac¢a, kliknite pravym tlacidlom na ikonu
Sound (Zvuk) v oblasti upozorneni na paneli tloh Uplne vpravo.

Pouzivanie webovej kamery (len vybrané modely)

Niektoré pocitaCe obsahuju integrovanu webovlu kameru umiestnenu vo vrchnej Casti obrazovky.
Pomocou predinstalovaného softvéru Cheese mbzete pouzitim webovej kamery nasnimat’ fotografiu
alebo nahrat video. Mézete si pozriet ukazku a fotografiu alebo nahrané video ulozit.

Softvér webovej kamery umoznuje experimentovat s tymito funkciami:
e Nahravanie a zdielanie videa
e  Prehravanie prudu udajov videa pomocou softvéru na vymenu okamzitych sprav

e  Snimanie fotografii

%/%"POZNAMKA: Podrobné informacie o pouzivani webovej kamery ziskate kliknutim na ponuku Help
(Pomocnik) v softvéri Cheese.

Pouzivanie obrazovych zariadeni

V&S pocita ma nasledujuce porty pre externé videozariadenie:
e VGA
e DisplayPort

PouZivanie webovej kamery (len vybrané modely) 27



Port VGA

Port pre externy monitor alebo port VGA je analégové zobrazovacie rozhranie, ktoré sluzi na
pripojenie externého zobrazovacieho zariadenia VGA, napriklad externého monitora alebo projektora
VGA, k pocitacu.

A Zobrazovacie zariadenie VGA pripojite tak, Ze kabel zariadenia zapojite do portu pre externy
monitor.

Stlacenim klavesovej skratky fn+f4 mézete prepinat zobrazenie medzi jednotlivymi
zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi k poc¢itacu.

E‘%POZNAMKA: Stlacenim klavesovej skratky fn+f4 mbzete prepinat medzi nastaveniami.
Prepinat mbzete medzi panelom prenosného pocitaca, externym displejom v kombinacii s
panelom prenosného pocitaca alebo jednym z externych monitorov. K portu DisplayPort a portu
VGA mozete zaroven pripojit externé monitory. Sucasne viak méze byt aktivna len jedna
externa obrazovka.

|mm]

Ak sa po stlaceni klavesovej skratky fn+f4 externy monitor nerozpozna, postupuijte takto:

1. Kliknite na ikonu Gnome Display Applet (Zobrazovaci aplet prostredia Gnome) v oblasti
upozorneni na paneli uloh Uplne vpravo.

2. Vyberte polozku Configure Display Settings (Konfigurovat nastavenia obrazovky).
3.  Kliknite na polozku Detect Monitors (Zistit monitory).

4. Kiiknite na prepina¢ On (Zapnut) v pravej Casti obrazovky. Ak sa predvoleny monitor nezisti,
podla Specifikacii externého monitora nastavte prislusné rozliSenie a frekvenciu obnovovania. V
pripade potreby zmerite otoCenie. Ak obrazovka vyZaduje zrkadlenie, zagiarknite polic¢ko Mirror
Screens (Zrkadlové obrazovky).

E‘%POZNAMKA: Kliknutim na poloZku Default (Predvolené) zmerite reZzim externého monitora na
Sirku.

5. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

6. Kliknite na tlacidlo Close (Zavriet).
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Port DisplayPort

Port DisplayPort sluZi na pripojenie kompatibilného digitdlneho zobrazovacieho zariadenia, napriklad
vysokovykonného monitora alebo projektora. Port DisplayPort poskytuje vyssi vykon nez port pre
externy monitor VGA a zlepSuje digitalne pripojenie.

1. Digitalne zobrazovacie zariadenie pripojite tak, Ze k&bel zariadenia zapojite do portu
DisplayPort.

@POZNAMKA: Ak chcete vybrat' kabel zariadenia, zatlaéte na zardZku konektora a odpojte ho
od pocitaca.

2. Pripojte druhy koniec kébla k obrazovému zariadeniu.

3. Stlacenim klavesovej skratky fn+f4 mézete prepinat zobrazenie medzi jednotlivymi
zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi k poc&itacu.

e PC screen only (Len obrazovka pocita¢a): zobrazenie obrazu len na obrazovke pocitaca.

e Duplicate (Duplicitny rezim): zobrazenie obrazu na obrazovke pocitaca aj externého
zariadenia suc€asne.

e Extend (RozSireny rezim): rozSirené zobrazenie obrazu na obrazovke pocitaa a
externého zariadenia.

e Second screen only (Len druha obrazovka): zobrazenie obrazu len na obrazovke
externého zariadenia. Po kazdom stlaceni klavesovej skratky fn+f4 sa zobrazenie zmeni.
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6 Sprava napajania

Vypnutie pocitaca

/\ UPOZORNENIE: Po vypnuti pocitaca déjde k strate neuloZenych ddajov.

Prikaz vypnutia ukonéi v8etky spustené programy vratane operacného systému a potom vypne
obrazovku aj pocitac.

Pocita¢ vypnite za tychto podmienok:

e  Ked potrebujete vymenit batériu alebo ziskat pristup k su€astiam vnutri pocitaca.

e Ked pripajate externé hardvérové zariadenie, ktoré sa nepripaja k portu USB.

e Ked sa poéita¢ nebude pouZivat a bude dih§i as odpojeny od externého napajania.

Vypnutie pocitaca:

E/?’POZNAMKA: Ak je pocita¢ v rezime odstavenia alebo v reZzime dlhodobého spanku, pred vypnutim
musite najprv ukoncit’ tieto rezimy.

1. Ulozte vykonanu pracu a ukoncite vSetky spustené programy.
2. Vyberte ponuku Computer (Pocitac) > Shutdown (Vypnutie) > Shut Down (Vypnut).

Ak pocita¢ nereaguje a neda sa vypnut pomocou predchadzajucich postupov vypinania, vyskusajte
nasledujuce nudzové postupy v uvedenom poradi, kym sa nevypne:

e  Stlacte a aspon pat sekund podrzte tlacidlo napajania.

e  Odpojte pocita€ od externého napajania a potom vyberte batériu.

Nastavenie moznosti napajania

Pouzivanie uspornych rezimov napajania

Pocita€ poskytuje dva Usporné rezimy napajania, ktoré su v nastaveni od vyrobcu povolené: rezim
odstavenia a rezim dlhodobého spanku.

Pri aktivovani rezimu odstavenia indikatory napajania blikaju a obrazovka zhasne. Vykonana praca
sa ulozi do pamate, ¢o umozriuje rychlejsi navrat z rezimu odstavenia nez z rezimu dlhodobého
spanku. Ak je pocitac v rezime odstavenia dlhsi ¢as alebo ak po¢as rezimu odstavenia batéria
dosiahne kriticku Uroven nabitia, pocitac aktivuje rezim dlhodobého spanku.

Pri aktivovani reZimu dlhodobého spanku sa vykonana praca ulozi do suboru reZimu dlhodobého
spanku na pevnom disku a pocita¢ sa vypne.

A UPOZORNENIE: Ak chcete predist moznému zhorSeniu kvality zvuku a obrazu, strate funkénosti
prehravania zvuku a obrazu alebo strate udajov, neaktivujte reZim odstavenia ani reZim dlhodobého
spanku pocas Citania z disku alebo zapisovania na disk &i na externi pamatovu kartu.

E/?’POZNAMKA: Ak je pocita¢ v rezime odstavenia alebo v rezime dlhodobého spanku, nemdézete
aktivovat' Ziadne sietové pripojenie ani vyuzivat funkcie pocitaca.
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Aktivovanie a ukonc¢enie rezimu odstavenia

Systém je od vyrobcu nastaveny na aktivovanie rezimu odstavenia po urc¢itom intervale necinnosti pri
napajani z batérie alebo externého napajania.

Nastavenia napajania a ¢asoveé limity mézete zmenit v okne Power Management (Sprava napajania)
v Casti Control Center (Centrum ovladania).

Ked je pocita€ zapnuty, reZzim odstavenia moZete aktivovat' tymto spésobom:
e  Krétko stlacte tlagidlo napajania.

e  Zatvorte obrazovku.

@POZNAMKA: Postup funguije iba vtedy, ked sa pocita¢ napdja z batérie.

e Vyberte ponuku Computer (Pocita€) > Shutdown (Vypnutie) > Suspend (Odstavit).

e Kiliknite na ikonu Power (Napajanie) umiestnenu na paneli uloh Uplne vpravo a potom kliknite na
polozku Suspend (Odstavit).

Ukong&enie rezimu odstavenia:
A Kratko stlacte tlacidlo napajania.

Ked pocita€ ukonci rezim odstavenia, indikatory napajania sa rozsvietia a obrazovka sa vrati do
stavu, v ktorom ste prerusili pracu.

Aktivovanie a ukonéenie rezimu dlhodobého spanku

Systém je od vyrobcu nastaveny tak, aby sa rezim dlhodobého spanku aktivoval po ur&itom intervale
necinnosti pri napajani z batérie alebo externého napajania, pripadne pri dosiahnuti kritickej urovne
nabitia batérie.

Nastavenia napajania a ¢asové limity mézete zmenit v okne Power Management (Sprava napajania)
v Casti Control Center (Centrum ovladania).

Ked je pocitaC zapnuty, rezim dlhodobého spanku mézete spustit tymto spésobom:
o  Krétko stlacte tlaCidlo napajania.

e  Vyberte ponuku Computer (Pocitac) > Shutdown (Vypnutie) > Hibernate (Prepnut do rezimu
dihodobého spanku).

e Kiliknite na ikonu Power (Napajanie) umiestnenu na paneli uloh Uplne vpravo a potom kliknite na
polozku Hibernate (Prepnut do reZimu dlhodobého spanku).

Ukoncenie rezimu dihodobého spanku:
A Kratko stlacte tlaCidlo napajania.

Ked pocita€ ukon¢i rezim dlhodobého spanku, indikatory napajania sa rozsvietia a obrazovka sa vrati
do stavu, v ktorom ste prerusili pracu.
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Pouzivanie ikony Power (Napajanie)

Ikona Power (Napdjanie) sa nachadza v oblasti upozorneni na paneli tloh Uplne vpravo. lkona
Power (Napajanie) umoznuje rychly pristup k nastaveniam napajania, zobrazenie zostavajlcej
urovne nabitia batérie a vyber iného planu napéjania.

e Informacie o batérii zobrazite kliknutim na ikonu Power (Napajanie).
e  Okno Power Management Preferences (Predvolby spravy napajania) otvorite kliknutim na ikonu
Power (Napajanie) a potom kliknutim na polozku Preferences (Predvolby).
Pouzivanie spravy napajania

Sprava napdjania je subor systémovych nastaveni, ktoré spravuju vyuzZivanie energie poCitacom.
Sprava napdjania pomaha Setrit’ energiu a maximalizovat' vykon, pripadne dosahovat rovnovahu
energie a vykonu.

Nastavenia spravy napajania mbzete prispdsobit.

Zobrazenie aktualnych nastaveni spravy napajania

A Pravym tlacidlom kliknite na ikonu Power (Napajanie) v oblasti upozorneni na paneli tloh Uplne
vpravo a potom kliknite na polozku Preferences (Predvolby).

Zmena aktualnych nastaveni spravy napajania

1. Pravym tlaCidlom kliknite na ikonu Power (Napajanie) v oblasti upozorneni na paneli tuloh Uplne
vpravo a potom kliknite na polozku Preferences (Predvolby).

2. Podla potreby zmerite nastavenia na kartach On AC Power (Napajané zo siete), On Battery
Power (Napajané z batérie) a General (VSeobecné).

Napajanie z batérie

Ked je v pocitaci nabita batéria a pocitac nie je pripojeny k externému napajaniu, pocita¢ sa napaja

z batérie. Ked je v pocitaci nabita batéria a pocitac je pripojeny k externému zdroju sietového
napajania, napaja sa zo siete.

Ak je v pocitaCi nabita batéria a cez sietovy napajaci adaptér sa napaja z externého zdroja sietového
napajania, v pripade odpojenia sietového napajacieho adaptéra sa pocita¢ prepne na napajanie

z batérie.

@POZNAMKA: Po odpojeni sietového napéjania sa jas obrazovky automaticky zniZi, aby sa Setrila
zivotnost batérie. Informacie o zvyseni alebo znizeni jasu obrazovky najdete v Casti Klavesnica a
polohovacie zariadenia na strane 19.

Batériu mbZete ponechat v pocitadi alebo odlozit' v zavislosti od spdsobu vasej prace. Ak je batéria
v pocitaci, bude sa vZdy po pripojeni pocCitaca k zdroju sietového napajania nabijat’ a zaroven bude
chranit vasu pracu pri preruSeni napajania. Batéria sa v8ak vo vypnutom po¢ita¢i odpojenom od
externého napdjania pomaly vybija.

/\ VAROVANIE! S ciefom zniZit riziko moZnych problémov so zabezpecenim pouzivajte len batériu
dodanu s pocitatom, nahradna batériu dodanu spolo€nostou HPalebo kompatibilna batériu zakapenu
od spolo¢nosti HP.

Zivotnost batérie po&itada je rézna a zavisi od nastaveni spravy napéajania, programov spustenych
v pocitaci, jasu obrazovky, externych zariadeni pripojenych k pocitau a dalSich faktorov.
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Zobrazenie zostavajuceho nabitia batérie

A Presurite ukazovatel mysi na ikonu Power (Napajanie) v oblasti upozorneni na paneli uloh uplne
vpravo.

Viozenie alebo vybratie batérie

E%POZNAM KA: Dal$ie informacie o pouZivani batérie najdete v Referenénej priruéke k prenosnému
pocitacu HP.

Vlozenie batérie:

1. Vlozte batériu do pozicie pre batériu, pri€om zarovnajte vy&nelky na batérii (1) so zarezmi na
pocitali a potom zatla€ajte batériu nadol, kym nezapadne na miesto.

2. Posunutim uvolfovacej zarazky batérie (2) uzamknite batériu na mieste.

3. Zarovnajte zarezy na batérii (1) s vy¢nelkami na pocitaéi a batériu zatvorte zatlacenim nadol (2).
Batéria sa automaticky uzamkne na mieste.

Vybratie batérie:

/\ UPOZORNENIE: Vybratie batérie, ktora je jedinym zdrojom napéjania pocitaca, méze sposobit
stratu udajov. Ak chcete zabranit strate Udajov, pred vybratim batérie uloZte svoju pracu a spustite
rezim dlhodobého spanku alebo poéitac vypnite.

1. Zlozte servisny kryt. Pozrite si Cast’ ZloZenie alebo vratenie servisného krytu spat’ na miesto
na strane 40.
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2. Obidve uvolTfiovacie zarazky batérie posunte do pozicie odomknutia (1). Pod zarazkami uvidite
Cervenu farbu. Pomocou latkovej uchytky vyklopte batériu smerom nahor (2) a potom ju
nadvihnutim vyberte (3) z ramu.

Nabijanie batérie

/\ VAROVANIE! Batériu pocitaca nenabijajte na palube lietadla.

Batéria sa nabija, vzdy ked je pocitac pripojeny k externému napajaniu pomocou sietového
napajacieho adaptéra alebo volitelného napajacieho adaptéra.

Batéria sa nabija bez ohladu na to, &i je pocita¢ zapnuty alebo vypnuty. Ak je vSak vypnuty, nabija sa
rychlejSie.

Nabijanie méze trvat’ dlhSie v pripade novej batérie alebo batérie, ktora sa nepouzivala dihSie ako
dva tyzdne alebo je ovela teplejSia i studensSia ako izbova teplota.

Z dévodu prediZenia Zivotnosti batérie a optimalizacie presnosti zobrazenia nabitia batérie
dodrziavaijte tieto odporucania:

e Ak nabijate novu batériu, pred zapnutim poc¢itaca ju uplne nabite.

r__*:"/?POZNAMKA: Ak je poCas nabijania batérie pocita€ zapnuty, indikator stavu batérie v oblasti
upozorneni mdze ukazovat 100-percentné nabitie eSte pred uplnym nabitim batérie.

e  ESte pred nabitim batériu nechajte vybit pod uroven piatich percent Upiného nabitia normalnym
pouzivanim pocitaca.

e Ak sa batéria nepouzivala jeden mesiac alebo dlh3ie, namiesto jednoduchého nabitia ju
kalibrujte.
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Maximalizacia zivotnosti batérie
PrediZenie Zivotnosti batérie:
1. Vyberte ponuku Computer (Pocita¢) > Control Center (Centrum ovladania).

2. Nalavej table kliknite na polozku System (Systém) a potom na pravej table kliknite na polozku
Power Management (Sprava napajania).

3. Na karte On Battery Power (Napajané z batérie):

e V dialbgovom okne napravo od ponuky When laptop lid is closed (Zatvoreny kryt

prenosného pocitaca) vyberte moznost Suspend (Odstavit) alebo Hibernate (Prepnut do
rezimu dlhodobého spanku).

e V dialégovom okne napravo od ponuky When battery power is critically low (Kriticka
uroven nabitia batérie) vyberte moznost Hibernate (Prepnut do rezimu dlhodobého
spanku) alebo Shut down (Vypnut).

4. Kliknite na tlacidlo Close (Zavriet).

/\ UPOZORNENIE: Vybratie batérie, ktora je jedinym zdrojom napéjania pocitata, méze sposobit
stratu udajov. Ak chcete zabranit strate Udajov, pred vybratim batérie uloZte svoju pracu a spustite
rezim dlhodobého spanku alebo poéitac vypnite.

Spravovanie nizkych urovni nabitia batérie

Informécie v tejto €asti s venované upozorneniam a reakciam systému nastavenym od vyrobcu.
Niektoré upozornenia tykajuce sa nizkej Urovne nabitia batérie a niektoré reakcie systému je mozné
zmenit v okne Power Management (Sprava napajania) v €asti Control Center (Centrum ovladania).
Predvolby nastavené pouzitim aplikacie Power Management (Sprava napajania) neovplyvriuju
indikatory.

Identifikacia nizkych urovni nabitia batérie

Ak batéria, ktora je jedinym zdrojom napéjania pocitaa, dosiahne nizku alebo kriticku urover nabitia,

pocitac€ sa bude spravat takto:

e Ak je povoleny rezim dlhodobého spanku a pocita¢ je zapnuty alebo v rezime odstavenia,
pocitac aktivuje rezim dlhodobého spanku.

e Ak je rezim dlhodobého spanku zakazany a pocita¢ je zapnuty alebo v reZime odstavenia,
pocita¢ zostane kratko v reZime odstavenia a potom sa vypne. V8etky neuloZzené udaje sa
stratia.

Napajanie z batérie
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VyrieSenie nizkej urovne nabitia batérie
VyrieSenie nizkej irovne nabitia batérie, ked’ je k dispozicii externé napajanie
A Pripojenie poc¢itaca k externému napajaniu pomocou jedného z uvedenych zariadeni:
e  Sietovy napajaci adaptér
e Volitelna rozSirujuca zakladna alebo rozSirujuce zariadenie
e  Volitelny napajaci adaptér zakupeny ako prisludenstvo od spolo¢nosti HP
VyrieSenie nizkej irovne nabitia batérie, ked’ je k dispozicii nabita batéria
1. Vypnite pocita¢ alebo aktivujte rezim dlhodobého spanku.
2.  Vymeiite vybitu batériu za nabitu.
3. Zapnite pocitac.
VyrieSenie nizkej irovne nabitia batérie, ked’ nie je k dispozicii zdroj napajania
e  Aktivujte rezim dlhodobého spanku.
e Ulozte svoju pracu a vypnite pocitac.
VyrieSenie nizkej urovne nabitia batérie, ked’ po€ita¢ neméze ukonéit’ rezim dlhodobého spanku

Ked pocita¢ nema dostatok energie na ukon&enie reZzimu dlhodobého spanku, pokracujte podla
tychto krokov:

1. Vymerite vybita batériu za nabitu alebo pripojte sietovy napajaci adaptér k pocitatu a externému

napajaniu.

2. Kratkym stlatenim tlaCidla napajania ukongite rezim dlhodobého spanku.

Setrenie energie batérie

e Ak nepouzivate pripojenia k bezdrotovej a lokalnej sieti (LAN), vypnite ich a takisto ukoncite
aplikacie vyuZivajuce modem.

e  Odpojte nepouzivané pamatové zariadenia, ktoré nie su pripojené k externému zdroju
napajania.

e  Zastavte, vypnite alebo vyberte vSetky externé multimedialne karty, ktoré nepouzivate.
e  Znizte jas obrazovky.
e Ak pocita¢ nepouzivate, aktivujte rezim Suspend (Odstavit) alebo rezim dlhodobého spanku,

pripadne vypnite pocitac.

Skladovanie batérie

/\ UPOZORNENIE: Z dévodu zniZenia rizika poSkodenia batérie ju dlhodobo nevystavuijte vysokej
teplote.

Ak sa pocita€ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého napajania dihSie ako dva tyzdne,
vyberte z neho batériu a uskladnite ju oddelene.

Z dévodu spomalenia vybijania uskladnenej batérie ju skladujte na suchom a chladnom mieste.

@POZNAMKA: Uskladnenu batériu kontrolujte kazdych Sest mesiacov. Ak kapacita klesne pod
50 percent, pred dalSim skladovanim ju znova nabite.
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Ak ste batériu nepouZivali dlhSie nez jeden mesiac, pred pouzitim ju kalibrujte.

Likvidacia pouzitej batérie

AVAROVANIE! Ak chcete predist riziku poZiaru alebo popalenia, batériu nerozoberajte, nerozbijajte
ani neprepichujte. Neskratujte externé kontakty. Nevhadzujte batériu do ohfa ani vody.

Informacie o likvidacii batérii najdete v dokumente Regulaéné, bezpeénostné a environmentalne
upozornenia.

Vymena batérie

Zivotnost batérie po&itada je rézna a zavisi od nastaveni spravy napajania, programov spustenych
v pocitaci, jasu obrazovky, externych zariadeni pripojenych k pocitacu a dalSich faktorov.

Podrobné informacie o batérii ziskate kliknutim na ikonu Battery (Batéria) v oblasti upozorneni na
paneli uloh uplne vpravo. Potom kliknite na poloZku Laptop Battery (Batéria prenosného pocitac¢a).

E’/?POZNAMKA: Z dévodu zarucenia neustalej dostupnosti napajania z batérie spolo¢nost HP
odporu&a zakupenie novej batérie, ked sa indikator kapacity batérie zmeni na zelenozlty.

Pouzivanie externého zdroja sietového napajania

E’/{’POZNAMKA: Informacie o pripojeni k sietovému napajaniu najdete v Letaku s instalacnymi
pokynmi, ktory je su€astou balenia pocitaca.

Externy zdroj sietového napajania poskytuje schvaleny sietovy napajaci adaptér, volitelna rozSirujuca

zakladna alebo volitelné rozsirujice zariadenie.

AVAROVANIE! Z dévodu zniZenia rizika vzniku problémov s bezpe&nostou pouzZivajte len sietovy
napdjaci adaptér dodany s pocitaom, nahradny adaptér od spolo¢nosti HP alebo kompatibilny
adaptér, ktory ste si zakupili od spoloé&nosti HP.

Pocitag pripojte k externému zdroju sietového napdjania za nasledujucich podmienok:

/\ VAROVANIE! Batériu nenabijajte na palube lietadla.

e Ked nabijate alebo kalibrujete batériu

e Ked instalujete alebo upravujete systémovy softvér

e  Pri zapisovani informacii na disk CD alebo DVD

Ked pocitaC pripojite k externému zdroju sietového napajania, déjde k tymto udalostiam:

e Batéria sa za¢ne nabijat.

e Ak je pocita¢ zapnuty, vzhlad ikony Battery (Batéria) v oblasti upozorneni sa zmeni.
Ked pocita€ odpojite od externého zdroja sietového napajania, déjde k tymto udalostiam:
e Pocitac sa prepne na napajanie z batérie.

e Jas obrazovky sa automaticky znizi, aby sa Setrila Zivotnost' batérie.

PouZivanie externého zdroja sietového napdjania
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Test siet'ového napajacieho adaptéra

Ak poditag, ktory je pripojeny k sietovému napajaniu, vykazuje niektory z nasledujucich priznakov,
vykonajte test sietového napgjacieho adaptéra:

e Podita€ sa nezapne.
e  Obrazovka sa nezapne.
e Indikatory napajania nesvietia.
Otestovanie sietového napajacieho adaptéra:
1. Vypnite pocita€.
2. Vyberte batériu z pocitaca.
3. Pripojte sietovy napajaci adaptér k pocitau a potom k sietovej napajacej zasuvke.
4. Zapnite pocitac.
e Ak sa rozsvietia indikatory napajania, sietovy napajaci adaptér funguje spravne.

e Ak sa indikatory napajania nerozsvietia, sietovy napajaci adaptér nefunguje spravne a
treba ho vymenit.

Informacie o ziskani nahradného sietového napajacieho adaptéra vam poskytne oddelenie technickej
podpory.
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7 Jednotky

Manipulacia s jednotkami

/\ UPOZORNENIE: Jednotky su krehké sucasti pocitaca, s ktorymi treba zaobchadzat opatrne. Pred
manipulaciou s jednotkami si pozrite nasledujuce upozornenia. DalSie upozornenia su uvedené
v ramci postupov, pre ktoré su relevantné.

DodrzZiavajte tieto preventivne opatrenia:

e  Skoér neZ premiestnite pocita¢ pripojeny k externému pevnému disku, spustite rezim odstavenia
a pockajte, kym sa vypne obrazovka, alebo spravne odpojte externy pevny disk.

e Pred manipulaciou s jednotkou vybite staticku energiu tak, Ze sa dotknete nenatretého kovového
povrchu jednotky.

e Nedotykajte sa kolikov konektorov na vymenitelnej jednotke ani na pocitaci.
e  Zaobchadzajte s jednotkou opatrne. Nesmie spadnut a nesmu sa na nu umiestiiovat predmety.

e Pred vybratim alebo vloZenim jednotky vypnite poéitac. Ak neviete urcit, &i je po€ita¢ vypnuty,
v rezime odstavenia alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite ho a potom ho cez operacny
systém vypnite.

e  Privkladani jednotky do prislusSnej pozicie nepouZivajte nadmernu silu.

e Ked opticka jednotka zapisuje na disk, nepiSte na klavesnici po€itaa ani s pocitatom nehybte.
Proces zapisovania je citlivy na vibracie.

e Ak je batéria jedinym zdrojom napajania, pred zapisom na médium sa uistite, ¢i je dostatocne
nabita.

e Jednotku nevystavujte extrémnej teplote ani vihkosti.
e Jednotku nevystavujte kvapalinam. Na jednotku nestriekajte Cistiace prostriedky.

e Pred vybratim jednotky z prisludnej pozicie, pred prepravou alebo uskladnenim z nej vyberte
médium.

e Ak je nutné jednotku poslat postou, pouZzite bublinkov obalku alebo iné vhodné ochranné
balenie a oznaéte ho ndlepkou FRAGILE (KREHKE).

e  Zabrante pbsobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpe&nostné zariadenia Siriace
magnetické pole patria napriklad prechodoveé zariadenia na letiskach a detektory kovov.
Dopravné pasy a podobné bezpe€nostné zariadenia na letiskach, ktoré kontroluju priruénu
batoZinu, vyuzZivaju réntgenové Ziarenie namiesto magnetického pola a neposkodzuju jednotky.

Pouzivanie pevnych diskov

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist strate Gdajov alebo zlyhaniu systému:

Pred pridanim alebo vymenou pamatového modulu alebo pevného disku uloZte pracovné subory
a vypnite pocitac.

Ak neviete urcit, ¢i je pocita¢ vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho stlaéenim
tlacidla napajania. Potom ho vypnite prostrednictvom operaé¢ného systému.
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Zlozenie alebo vratenie servisného krytu spat’ na miesto

Zlozenie servisného krytu

Po zloZeni servisného krytu ziskate pristup k batérii, zdsuvke pre pamatovy modul, pevnému disku,
regulaénému $titku a dalSim sucastiam.

ZloZenie servisného krytu:

1. PoditaC prevratte, posunte uvolfiovaciu zarazku servisného krytu do pozicie odomknutia (1) a
vyberte skrutku (ak sa pouziva volitefna skrutka) (2). Ak sa skrutka nepouziva, staci posunut
uvolfiovaciu zarazku smerom doprava (3).

E’/?POZNAMKA: Ak chcete pouzit' volitelnt bezpecénostnu skrutku, nachadza sa vnutri servisného
krytu.

2. Servisny kryt posunte smerom k prednej ¢asti pocitaca (4) a nadvihnutim servisného krytu (5) ho
Zlozte.

Vratenie servisného krytu spat’ na miesto

Po ziskani pristupu k batérii, zasuvke pre pamatovy modul, pevnému disku, regulatnému Stitku
a dal8im sucastiam vratte servisny kryt na miesto.

Vratenie servisného krytu spat na miesto:

1. Naklonenim servisného krytu zarovnajte predny okraj servisného krytu s prednym okrajom
pocitaca (1).

2. Servisny kryt posuvajte smerom dopredu (2), kym nezacvakne na miesto.
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Otocte poziciu pre batériu smerom k sebe, uvolfiovaciu zarazku servisného krytu posurite
smerom doprava (3) a podla potreby vioZte a dotiahnite volitelnu skrutku (4), ktora prichyti

servisny kryt na mieste. Posunutim uvolfiovacej zardzky smerom dolava uzamknite servisny kryt

().

@POZNAMKA: Ak chcete pouzit volitelnt skrutku, nachadza sa vnutri servisného krytu.

Vymena alebo inovacia pevného disku

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist strate Udajov alebo zlyhaniu systému, postupuijte takto:

Pred vybratim pevného disku z pozicie pre pevny disk vypnite pocita€. Ak je pocita¢ zapnuty,
v reZime odstavenia alebo dlhodobého spanku, nevyberajte pevny disk.

Ak neviete urcit, Ci je pocita€ vypnuty alebo v reZime dlhodobého spanku, zapnite ho stlatenim
tlagidla napajania. Potom ho vypnite prostrednictvom operaéného systému.

Vybratie pevného disku

Vybratie pevného disku:

1.

2
3.
4

Ulozte svoje pracovné subory.
Vypnite pocita€ a zatvorte obrazovku.
Odpoijte vsetky externé hardvérové zariadenia od pocitaca.

Odpojte napajaci kabel zo sietovej napajacej zasuvky.

Vymena alebo inovacia pevného disku
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5. Otocte pocita¢ na rovhom povrchu spodnou stranou nahor tak, aby sa pred vami nachadzala
predna Cast pocitaca.

6. Zlozte servisny kryt (pozrite si Cast’ ZloZenie alebo vratenie servisného krytu spat na miesto
na strane 40) a vyberte batériu (pozrite si €ast Vlozenie alebo vybratie batérie na strane 33).

7. Uvolnite Styri skrutky krytu pevného disku (1). Potiahnite latkovu uchytku pevného disku (2)
smerom nahor a potom disk vyberte.
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Vlozenie pevného disku

VloZenie pevného disku:

1.  Pevny disk vlozte do pozicie pre pevny disk (1) a ubezpedte sa, Ze latkova uchytka ostala
navrchu.

2. Vratte Styri skrutky (2) zaistujuce pevny disk na miesto.

3. Vratte batériu (pozrite si €ast Vlozenie alebo vybratie batérie na strane 33) a servisny kryt
(pozrite si Cast’ Zlozenie alebo vratenie servisného krytu spat’ na miesto na strane 40) spat na
miesto.

4. Otocte pocitac pravou stranou nahor a potom znova pripojte sietovy napajaci kabel a externé
zariadenia k pocitacu.

5. Zapnite pocitac.

Vymena alebo inovacia pevného disku
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8 Externé karty a zariadenia

Pouzivanie €itacov pamat’ovych kariet

Volitelné pamatové karty umoZzuju bezpeéné ukladanie a pohodiné zdiefanie udajov. Tieto karty sa
Casto pouzivaju s digitalnymi fotoaparatmi a zariadeniami PDA, ako aj s inymi pocitacmi.

Ak chcete zistit, ktoré formaty paméatovych kariet vas pocita€ podporuje, pozrite si €ast
Oboznamenie sa s pocitatom na strane 4.

Vlozenie pamat'ovej karty

/\ UPOZORNENIE: Na vlozenie pamatovej karty pouzivajte len minimalnu silu, aby sa zniZilo riziko
poskodenia jej konektorov.

1. Pamatovu kartu drzte oto&enu &titkom nahor a s konektormi smerujucimi k pocitacu.

2. Vlozte kartu do ¢&itaca pamatovych kariet a potom na fAu zatlacajte, kym nezapadne na miesto.

Vybratie pamat'ovej karty

/\ UPOZORNENIE: Z dévodu zniZenia rizika straty Gdajov alebo zlyhania systému pouZite na
bezpelné vybratie pamatovej karty nasledujuci postup.

Ulozte svoje Udaje a zavrite vSetky programy, ktoré suvisia s pamatovou kartou.
Vybratie pamatovej karty:

1. Vyberom ponuky Computer (Pocitac) > Nautilus spustite aplikaciu File Browser (Prehladavac
suborov).

2. Nalavej table aplikacie File Browser (Prehladavac suborov) v zozname Places (Miesta) kliknite
na ikonu Eject (Vysunut) vedla nazvu prislusnej digitalnej karty.

E/%"POZNAMKA: Zobrazi sa vyzva, ze mOzete bezpecne odstranit hardvérové zariadenie.
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3. Zatlacte na kartu (1) a potom ju vyberte zo zasuvky (2).

0,
>
(2]

@POZNAMKA: Ak sa karta nevysunie, vytiahnite ju zo zasuvky.

I~ 4

Pouzivanie kariet Smart Card

E‘/f’POZNAMKA: Vyraz karta Smart Card sa v tejto kapitole pouziva na oznacenie kariet Smart Card a
Java™.

Karta Smart Card ma velkost kreditnej karty a obsahuje mikro€ip s pamatou a mikroprocesorom.
Podobne ako osobné pocitace, aj karty Smart Card maju operacny systém na spravovanie vstupu a
vystupu a obsahuju bezpe¢nostné funkcie na ochranu pred neopravnenym pouzitim.

Standardné karty Smart Card sa pouZivaju s ¢itaom kariet Smart Card (len vybrané modely).

Pristup k obsahu mikro€ipu je chraneny kédom PIN.

Vlozenie karty Smart Card

1. Kartu drzte oto€enu &titkom nahor a opatrne ju zasuvajte do CitaCa kariet Smart Card, kym
nezapadne na miesto.

2.  Priprihlasovani sa do pocita¢a pomocou kdédu PIN karty Smart Card sa riadte pokynmi na
obrazovke.

Vybratie karty Smart Card

A Kartu Smart Card chytte za hranu a vytiahnite ju z itaCa kariet Smart Card.

Pouzivanie zariadenia USB

USB (Universal Serial Bus — univerzalna sériova zbernica) je hardvérové rozhranie, ktoré sluzi na
pripojenie volitelného externého zariadenia s rozhranim USB, ako napriklad klavesnice, mysi,
jednotky, tladiarne, skenera alebo rozboCovaca.
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Niektoré zariadenia USB m6Zu vyZzadovat dal$i podporny softvér, ktory sa zvy€ajne dodava so
zariadenim. DalSie informécie o softvéri pre prisluné zariadenie najdete v pokynoch od vyrobcu.

Pocita¢ ma najmenej jeden port USB, ktory podporuje zariadenia s rozhranim USB 1.0, 1.1, 2.0 alebo
3.0. Vas pocdita¢ mbze mat tiez nabijaci port USB, ktorym sa napaja externé zariadenie. Volitelna
rozSirujuca zakladna alebo rozboCova¢ USB poskytuju dalSie porty USB, ktoré mdzete pouzivat

s pocCitacom.

Pripojenie zariadenia USB

/\ UPOZORNENIE: Na pripojenie zariadenia USB pouZzivajte len minimalnu silu, aby nedoslo k
posSkodeniu konektora USB.

@POZNAMKA: Port USB na vasom pocitaci sa moze mierne lisit od obrazka v tejto casti.

A Zariadenie USB pripojite k pocitacu tak, Ze kabel USB zariadenia zapojite do portu USB.

b

@POZNAMKA: Po pripojeni ukladacieho zariadenia USB sa m6ze v oblasti upozorneni zobrazit
hlasenie, Ze systém rozpoznal zariadenie.

Odstranenie zariadenia USB

/\ UPOZORNENIE: Pri odpajani zariadenia USB netahaijte za kabel, aby ste neposkodili konektor
USB.

UPOZORNENIE: Ak chcete znizZit riziko straty udajov alebo zlyhania systému, pouzite tento postup
na bezpecné odstranenie zariadenia USB.

Odstranenie zariadenia USB:

1. Vyberom ponuky Computer (Pocitac) > Nautilus spustite aplikaciu File Browser (Prehladavad
suborov).

2. Nalavej table aplikacie File Browser (Prehfadavag suborov) v zozname Places (Miesta) kliknite
na ikonu Eject (Vysunut) vedla nazvu prislusného zariadenia.

3. Odstrarite zariadenie.
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Pouzivanie volitelnych externych zariadeni

E’%POZNAMKA: DalSie informacie o potrebnom softvéri, ovladaoch alebo pouzitefnych portoch
pocitaca najdete v pokynoch od vyrobcu.

Pripojenie externého zariadenia k poc¢itacu:

/\ UPOZORNENIE: Pri pripajani napajaného zariadenia sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté a sietovy
napajaci kdbel odpojeny, aby sa zniZilo riziko poSkodenia zariadenia.

1. Pripojte zariadenie k pocitacu.

2. Ak pripajate napajané zariadenie, pripojte napajaci kabel zariadenia k uzemnenej sietovej
napajacej zasuvke.

3. Zapnite zariadenie.

Pri odpédjani nenapajaného externého zariadenia vypnite zariadenie a potom ho odpojte od pocitaca.
Pri odpéjani napajaného externého zariadenia vypnite zariadenie, odpojte ho od pocitaa a potom
odpojte sietovy napajaci kabel.

Pouzivanie volitelnych externych jednotiek

Vymenitelné externé jednotky rozsiruji moznosti ukladania a pristupu k udajom. Jednotku USB
mdzete pridat pripojenim k portu USB na pocitadi.

E/;’POZNAMKA: Externé optické jednotky USB od spolo¢nosti HP musia byt pripojené k napajanému
portu USB na pocitadi.

K jednotkam USB patria tieto typy:

e 1,44-megabajtova disketova jednotka

e  Externy pevny disk (pevny disk s pripojenym adaptérom)
e Externa opticka jednotka (disk CD a DVD)

e  Zariadenie MultiBay
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9 Pamatové moduly

Tento pocita¢ ma dve zasuvky pre pamatovy modul. Kapacitu poc¢itata mézete zvysit pridanim
pamatového modulu do prazdnej zasuvky pre rozSirujuci pamatovy modul alebo inovaciou
existujuceho pamatového modulu v zasuvke pre primarny pamatovy modul.

/\ VAROVANIE! Pred instalaciou pamé&tového modulu odpojte napdjaci kabel a vyberte vSetky
batérie, aby ste znizili riziko Urazu elektrickym pridom a poSkodenia zariadenia.

/\ UPOZORNENIE: Elektronické sucasti méZe poskodit elektrostaticky vyboj (ESD). Skér nez
vykonate akékolvek kroky, dotknite sa uzemneného kovového objektu, aby ste nemali telo nabité
statickou elektrinou.

@POZNAMKA: Ak chcete pri pridavani druhého paméatového modulu pouZit' dvojkanalovu
konfiguraciu, skontrolujte, ¢i su oba pamatové moduly identické.

Pridanie alebo vymena pamatového modulu:

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist strate udajov alebo zlyhaniu systému:

Pred pridanim alebo vymenou pamatového modulu vypnite pocitac. Pamatové moduly nevymienaijte,
kym je pocita€ zapnuty, v rezime spanku alebo dlhodobého spanku.

Ak neviete urcit, ¢i je pocita€ vypnuty alebo v rezime dlhodobého spanku, zapnite ho stlaGenim
tlaCidla napajania. Potom ho vypnite prostrednictvom operaéného systému.

1 UloZte svoju pracu a vypnite pocitac.

2. Odpojte od pocitaca sietovy napajaci kabel a externé zariadenia.
3. Pocita¢ polozZte na rovny povrch hornou stranou nadol.
4

Vyberte batériu (pozrite si Cast’ VloZenie alebo vybratie batérie na strane 33) a zlozte servisny
kryt (pozrite si Cast ZloZenie alebo vratenie servisného krytu spat na miesto na strane 40).

5. Ak vymienate pamatovy modul, vyberte existujuci pamatovy modul:
a. Roztiahnite pridrzné svorky (1) na oboch stranach pamatového modulu.

Paméatovy modul sa vyklopi nahor.
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b.

Uchopte paméatovy modul za hranu (2) a opatrne ho vytiahnite zo zasuvky pre pamatovy
modul.

/\ UPOZORNENIE: Pamatovy modul chytajte len za hrany, aby nedos$lo k jeho poskodeniu.
Nedotykajte sa su€asti na pamatovom module.

Pamatovy modul vloZte po vybrati do obalu, ktory ho ochrani pred poSkodenim statickou
elektrinou.

6. Vlozte novy pamatovy modul:

/\ UPOZORNENIE: Pamatovy modul chytajte len za hrany, aby nedo$lo k jeho poSkodeniu.
Nedotykajte sa suCasti na pamatovom module.

a.

Zarovnaijte okraj so zarezmi (1) pamatového modulu s vyénelkom v zasuvke pre pamatovy
modul.

Pamatovy modul (2) zasunte pod uhlom 45 stupriov od povrchu priestoru pre pamatovy
modul do zasuvky pre pamatovy modul a zatla€ajte ho, kym nezapadne na miesto.
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c. Jemne zatladajte na favy a pravy okraj pamatového modulu (3), kym pridrzné svorky
nezacvaknu na miesto.

/\ UPOZORNENIE: Pamatovy modul neohybaijte, aby sa zabranilo jeho poskodeniu.

7. Vratte batériu (pozrite si ast Vlozenie alebo vybratie batérie na strane 33) a servisny kryt
(pozrite si Cast' Zlozenie alebo vratenie servisného krytu spat na miesto na strane 40) spat na
miesto.

8. Otocte pocita pravou stranou nahor a potom znova pripojte sietovy napdjaci kabel a externé
zariadenia k pocitacu.

9. Zapnite pocitac.
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10 Zabezpecenie

Ochrana pocitaca

|‘__‘:"/;’POZNAMKA: Bezpecnostné rieSenia maju odradit, ale nemusia zabranit softvérovym Gtokom,
zneuzitiu ani kradeZi pocitaca.

Bezpeclnostné funkcie poskytované s pocitatom dokazu ochranit pocitat, osobné udaje a dalSie
Udaje pred réznymi rizikami. Spésob pouZzivania pocitata uréuje, ktoré bezpecnostné funkcie
potrebujete.

Operaény systém ponuka uréité bezpeénostné funkcie. DalSie bezpe&nostné funkcie st uvedené
v nasledujucej tabulke. Va&sinu z tychto dopinkovych bezpe&nostnych funkcii mozno konfigurovat
v pomdcke Computer Setup.

Typ zneuzitia Bezpecénostna funkcia

Neopravnené pouzivanie pocitaca Overovanie pouzitim hesiel

Neopravneny pristup k pomécke Computer Setup (f10) Heslo spravcu systému BIOS v pombdcke Computer Setup*®
Neopravneny pristup k obsahu pevného disku Heslo funkcie DriveLock v pomécke Computer Setup*
Neopravnené spustenie systému z optickej jednotky, Funkcia spustania systému v pomécke Computer Setup*

disketovej jednotky alebo interného sietového adaptéra

Neopravneny pristup k idajom e  Softvér brany firewall

e  Aktualizacie operacného systému

Neopravneny pristup k nastaveniam pomécky Computer Heslo spravcu systému BIOS v pombdcke Computer Setup*®
Setup a k dal$im systémovym identifikaénym informaciam

Neopravnené odstranenie pocitaca Otvor pre bezpecnostné lanko (pouziva sa spolu s volitelnym
bezpecénostnym lankom)

* K pomécke Computer Setup ziskate pristup stlatenim klavesu 10 pri zapinani alebo restartovani pocitaca. V pomécke
Computer Setup sa musite pohybovat a vyberat polozky pomocou klavesov na pocitaéi.

Pouzivanie hesiel

Heslo je skupina znakov, ktoré si zvolite na ochranu udajov v pocitaci. Nastavit mdzZete viacero typov
hesiel v zavislosti od toho, ako chcete ovladat pristup k svojim udajom. Hesla mézZete nastavit’
v pombcke Computer Setup, ktora je predin$talovana v pocitaci.

e Hesla pre pomdcku Setup a funkciu DriveLock sa nastavuju v pombécke Computer Setup
a spravuje ich systém BIOS.

e Ak zabudnete pouzivatel'ské aj hlavné heslo funkcie DriveLock nastavené v pombcke Computer
Setup, pevny disk chraneny tymito heslami sa natrvalo uzamkne a nebude ho mozno viac
pouZzit.
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Pri vytvarani a ukladani hesiel sa riadte tymito tipmi:

e  Privytvarani hesiel sa riadte poziadavkami programu.

e Poznacte si hesla a ulozte ich na bezpe€nom mieste, avSak nie spolu s pocitacom.

e Neukladajte hesla do suboru v pocitaci.

V nasledujucich tabulkach najdete zoznam bezne pouzivanych hesiel spolu s popisom ich funkcii.

Nastavenie hesiel v operaénom systéme

Hesla operaéného systému

Funkcia

Korenové heslo

Chrani pristup ku kontu koreriovej Urovne operaéného
systému.

Pouzivatelské heslo

Chrani pristup k pouzivatelskému kontu v operaénom
systéme.

Nastavenie hesiel v pomocke Computer Setup

Hesla pomécky Computer Setup

Funkcia

Heslo spravcu systému BIOS*

Chrani pristup k pomdcke Computer Setup.

Hlavné heslo funkcie DriveLock*

Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému
funkciou DriveLock. Pouziva sa tiez na odstranenie ochrany
funkciou DriveLock. Heslo je nastavené v polozke DriveLock
Passwords (Hesla funkcie DriveLock) po€as procesu
zapinania.

Pouzivatelské heslo funkcie DriveLock*

Chrani pristup k internému pevnému disku chranenému
funkciou DriveLock a nastavuje sa v €asti DriveLock
Passwords (Hesla funkcie DriveLock) po€as procesu
zapinania.

Heslo integrovaného zabezpecenia TPM (len vybrané
modely)

Povolenim pouzivat ako heslo spravcu systému BIOS chrani
pristup k obsahu pocitaca pri jeho zapnuti, reStartovani
alebo ukonéeni rezimu dlhodobého spanku.

Toto heslo vyZaduje na podporu tejto bezpeénostnej funkcie
volitelny integrovany bezpe&nostny Cip.

* Podrobné informacie o kazdom z tychto hesiel najdete v nasledujicich témach.

52 Kapitola 10 Zabezpelenie



Spravovanie hesla spravcu systému BIOS
Ak chcete nastavit, zmenit alebo odstranit toto heslo, postupujte podla tychto krokov:

1.  Otvorte pombcku Computer Setup zapnutim alebo restartovanim pocitaca. Po zobrazeni
hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu* (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej
ponuky) v lavom dolnom rohu obrazovky stlacte klaves esc. Po zobrazeni Startovacej ponuky
stlacte klaves 10.

2. Pouzitim polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte poloZzku Security
(Zabezpecenie) > Setup BIOS Administrator password (Nastavit heslo spravcu systému
BIOS) a potom stlacte klaves enter.

e Ak chcete nastavit’ heslo spravcu systému BIOS, zadajte ho v poliach Enter New
Password (Zadajte nové heslo) a Confirm New Password (Potvrdte nové heslo) a potom
stlacte klaves enter.

e Ak chcete zmenit heslo spravcu systému BIOS, v poli Enter Current Password (Zadajte
aktualne heslo) zadajte aktualne heslo a v poliach Enter New Password (Zadajte nové
heslo) a Confirm New Password (Potvrdte nové heslo) zadajte nové heslo. Potom stlacte
klaves enter.

e Ak chcete odstranit heslo spravcu systému BIOS, v poli Enter Password (Zadajte heslo)
zadajte aktualne heslo a potom Styrikrat stlate klaves enter.

3. Ak chcete ulozit zmeny a ukoncit program Computer Setup, pomocou klavesov so Sipkami
vyberte polozku Main (Hlavna) > Save Changes and Exit (Ulozit zmeny a skonéit).

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
Zadanie hesla spravcu systému BIOS

Po zobrazeni vyzvy Enter password (Zadajte heslo) zadajte heslo spravcu a potom stlacte klaves
enter. Po troch neuspesnych pokusoch o zadanie hesla spravcu je nutné restartovat pocitac a skusit
to znova.

Pouzivanie hesla funkcie DriveLock v pomoécke Computer Setup

A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit trvalému znehodnoteniu pevného disku chraneného funkciou
DriveLock, poznacte si pouzivatelské a hlavné heslo funkcie DriveLock a uloZte ich na bezpe€nom
mieste, nie v3ak pri pocitadi. Ak zabudnete obe hesla funkcie DriveLock, pevny disk sa natrvalo
uzamkne a nebude ho viac mozné pouzivat.

Ochrana funkciou DriveLock zabrariuje neopravnenému pristupu k obsahu pevného disku. Funkciu
DriveLock mbzete pouzivat iba s internymi pevnymi diskami pocitaca. V pripade aktivacie ochrany
funkciou DriveLock ziskate pristup k disku az po zadani hesla. Ak chcete ziskat' pristup k disku
pomocou hesiel funkcie DriveLock, disk musi byt vloZzeny v pocitaci alebo musi byt pripojeny k
pocitacu pomocou novsieho typu replikatora portov.

Ochranu interného pevného disku pomocou funkcie DriveLock je mozné pouzit az po nastaveni
pouzivatelského a hlavného hesla v pomdcke Computer Setup. Pred pouzitim ochrany funkciou
DriveLock venujte pozornost tymto upozorneniam:

e V pripade aktivacie ochrany pevného disku funkciou DriveLock ziskate pristup k pevnému disku
az po zadani pouzivatel'ského alebo hlavného hesla.

e Vlastnikom pouZivatelského hesla by mal byt kaZzdodenny pouzivatel chraneného pevného
disku. Vlastnikom hlavného hesla méze byt spravca systému alebo beZzny pouzivatel.
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° Pouzivatel'ské a hlavné heslo sa mézu zhodovat'.

e Pouzivatelské alebo hlavné heslo mbzete zrusit az po odstraneni ochrany pevného disku
funkciou DriveLock. Ochranu disku funkciou DriveLock mézete odstranit’ len zadanim hlavného
hesla.

Spravovanie hesla funkcie DriveLock

Ak chcete v pombcke Computer Setup nastavit, zmenit alebo odstranit heslo funkcie DrivelLock,
postupuijte podla tychto krokov:

1. Zapnite pocitaC a po zobrazeni hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu“ (Stlaenim
klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej €asti obrazovky stlacte klaves esc.

2. Stlagenim klavesu 10 otvorte pombécku Computer Setup.

3. Pouzitim polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku Security
(Zabezpecenie) > DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) a potom postupujte podfa
pokynov na obrazovke.

4. Ochranu vybratej jednotky funkciou DriveLock potvrdte napisanim textu DriveLock do pola
potvrdenia a potom stlacte klaves enter.

@POZNAMKA: Pri potvrdzovani hesla funkcie DriveLock sa rozliSuju malé a velké pismena.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Zadavanie hesla funkcie DriveLock

Uistite sa, Ze je pevny disk vlozeny v pocitaci (nie vo volitelnej rozSirujucej zakladni ani v externej
pozicii MultiBay).

Po zobrazeni vyzvy DriveLock Password (Heslo funkcie DriveLock) zadajte svoje pouzivatel'ské

alebo hlavné heslo (pomocou rovnakého typu kldvesov, ktoré ste pouZili pri jeho nastaveni) a potom
stlacte klaves enter.

Po dvoch nespravnych pokusoch o zadanie hesla musite vypnut pocita&. Potom sa znova pokuste
zadat heslo.

Pouzivanie automatickej funkcie DriveLock v pomécke
Computer Setup

V prostredi s viacerymi pouzivatemi mézete nastavit’ heslo automatickej funkcie DriveLock. Po
aktivacii hesla automatickej funkcie DriveLock sa vytvori nahodné pouzivatelské a hlavné heslo
funkcie DriveLock. Ked lubovolnému pouZivatelovi uplynie platnost poverenia heslom, na
odomknutie jednotky sa pouzije toto nahodné pouzivatelské a hlavné heslo funkcie DrivelLock.

@POZNAMKA: Ak chcete ziskat pristup k vlastnostiam automatickej funkcie DriveLock, musite mat
heslo spravcu systému BIOS.
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Spravovanie hesla automatickej funkcie DriveLock

Pri povoleni alebo zakazani hesla pre automaticku funkciu DriveLock v pom&cke Computer Setup sa
riadte nasledujucimi pokynmi:

1. Zapnite alebo restartujte poéita a po zobrazeni hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu*
(Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej €asti obrazovky stlacte
klaves esc.

2. Stlagenim klavesu 10 otvorte pomdcku Computer Setup.

3. Pouzitim polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku Security
(Zabezpeclenie) > Automatic DriveLock (Automaticka funkcia DriveLock) a potom postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Pouzivanie softvéru brany firewall

Brany firewall st navrhnuté tak, aby zabranili neopravnenému pristupu k systému alebo sieti. Brana
firewall méze byt softvérovy program nainstalovany v pocitaci alebo v sieti alebo to méze byt
kombinované hardvérové a softvérové rieSenie.

K dispozicii su dva typy bran firewall:
e  Hostitelské brany firewall — softvér, ktory chrani iba pocitac, v ktorom je nainstalovany.

e Sietové brany firewall — sietové brany firewall sa inStaluju medzi pocitace v sieti a pripojenie na
internet. Sietovymi branami firewall mézu byt vyhradené zariadenia alebo také zariadenia, ako
su napriklad smerovace alebo prepinace s funkciou brany firewall.

Ked je v systéme nainstalovana brana firewall, vSetky Udaje odosielané smerom dovnutra a von zo
systému sa monitoruju a porovnavaju s’mnoiinou bezpe&nostnych kritérii definovanych
pouzivatefom. V8etky Gdaje, ktoré nesplfiaju tieto kritéria, sa blokuju.

PocitaC alebo sietové zariadenie uz moéze mat’ nainstalovanu branu firewall. V opaénom pripade su
k dispozicii softvérové rieSenia brany firewall.

E"/?"POZNAMKA: Za urcitych okolnosti moze brana firewall blokovat pristup k internetovym hram,
spbsobovat konflikt pri zdielani siborov alebo tlaiarni v sieti, pripadne mdze blokovat nepovolené
prilohy v elektronickej poste. Ak chcete doCasne odstranit tento problém, zakazte branu firewall,
vykonajte pozadovanu akciu a potom branu firewall znova povolte. Ak chcete problém odstranit
natrvalo, zmente konfiguraciu brany firewall.

1. Ak chcete zobrazit alebo upravit nastavenia brany firewall, vyberte ponuku Computer (Pocitac)
> YaST.

@POZNAMKA: Pri spustani nastroja YaST sa zobrazi vyzva na zadanie korefiového hesla.

2. NaTlavej table kliknite na polozku Security and Users (Zabezpecenie a pouzivatelia) a potom
na pravej table kliknite na polozku Firewall (Brana firewall).

E’%POZNAMKA: Pri iprave nastaveni brany firewall sa zobrazi vyzva na zadanie korenového hesla.
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11 Zalohovanie a obnovenie

Kvalita obnovenia po zlyhani systému zavisi od aktualnosti vasej zalohy. Po pridani nového softvéru
a novych udajovych suborov pokracujte v pravidelnom zalohovani systému, aby sa zachovala
primerane aktualna zaloha.

Pocita¢ obsahuje nastroje od spolo¢nosti HP, ktoré su uréené na ochranu udajov a ich obnovenie v
pripade potreby.

Vytvaranie zaloh

1. Obnovovacie média vytvorte hned po instalacii po&itada. DalSie informéacie najdete v &asti
Obnovenie systému na strane 57.

2. Ako budete postupne pridavat subory, pravidelne vytvarajte zalohu systému a sukromnych
udajov.

Zalohovanie udajov

Subory v poéitagi pravidelne zalohujte, aby sa zachovala aktualna zaloha. Udaje méZete manudine
zalohovat na volitelnu externu jednotku, sietovu jednotku alebo disky. Systém zalohujte
v nasledujucich ¢asoch:

e V pravidelnych naplanovanych ¢asovych intervaloch
e Pred opravou alebo obnovenim pocitaca
e Pred pridanim alebo zmenou hardvéru alebo softvéru

Zalohovanie suborov v domovskom adresari pomocou nastroja Backup Manager Settings
(Nastavenia aplikacie Backup Manager):

1. Vyberte ponuku Computer (Pogita) > More Applications (Dal$ie aplikacie) > Tools (Nastroje)
> Backup Manager Settings (Nastavenia aplikacie Backup Manager) a kliknite na polozku
Backup my home directory (Zalohovat domovsky adresar).

2. Kliknite na polozku Storage Destination Location (Umiestnenie ciela ukladania) a potom
vyberte umiestnenie na zalohovanie udajov.

3.  Kliknite na polozku Schedule (Plan) a potom vyberte ¢asovy plan na zalohovanie v pravidelnom
naplanovanom Case.

Ak chcete Udaje zalohovat okamzite, kliknite na polozku Backup Now (Zalohovat teraz).

E’%POZNAMKA: Pred zalohovanim udajov skontrolujte, i ste urcili umiestnenie na uloZenie
zaloznych suborov.

4. Kliknutim na polozku Save and Backup (Ulozit a zalohovat) spustite zalohovanie a ulozZte
nastavenia zalohovania.
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Obnovenie zaloZnych suborov:

1.

6.

Vyberte ponuku Computer (Poé&itag) > More Applications (Dal$ie aplikacie) > Tools (Nastroje)
> Backup Manager Restore (Obnovenie pomocou aplikacie Backup Manager).

Kliknite na polozku Backup Source (Zdroj zalohy) a potom vyberte umiestnenie zaloznych
suborov.

Kliknite na polozku Restore Destination (Ciel obnovenia) a potom vyberte ciel na obnovenie
suborov.

Ak chcete obnovit vSetky subory z vybratého umiestnenia, kliknite na polozku Restore all files
(Obnovit vSetky subory). Ak chcete obnovit len vybrané subory, kliknite na polozku Restore
selected files (Obnovit vybrané subory), kliknite na polozku Select Files (Vybrat subory) a
vyberte subory, ktoré sa maju obnovit.

V Casti Restore Point (Bod obnovy) kliknite na prisludny ¢as a datum zalohy.

E/?’POZNAMKA: Ak ste vytvorili viacero zaloh, kliknutim na polozku Use the latest version

(Pouzit najnovSiu verziu) obnovte najnovsiu verziu.

Kliknutim na polozku Restore (Obnovit) spustite obnovovanie suborov. Kliknutim na polozku
Cancel (Zrusit) operaciu zruste.

Obnovenie systému

Nastroj Recovery umoziiuje opravit’ alebo obnovit pocita¢ do pévodného stavu od vyrobcu. Pomocou
nainstalovanej alebo externej optickej jednotky DVD+RW mozete vytvorit bitovu képiu od vyrobcu od
spolo¢nosti HP.

E/%"POZNAMKA: Vas pocita¢ mozno neobsahuje internu opticku jednotku. Na vytvorenie bitovej képie
od vyrobcu od spolo¢nosti HP budete mozno potrebovat pripojit externu opticku jednotku.

/\ UPOZORNENIE: PouZitim nastroja Recovery sa vymaZe cely obsah pevného disku a preformatuje
sa pevny disk. Natrvalo sa odstrania vSetky vytvorené subory a vSetok softvér nainstalovany
v pocitaci. Obnovovaci nastroj preinstaluje pdvodny operacny systém a programy a ovladace od
spolo¢nosti HP nainstalované od vyrobcu. Softvér, ovladaCe a aktualizacie nenainstalované
spolo¢nostou HP musite preinstalovat manualne. Osobné subory musite obnovit zo zalohy.

Ak chcete obnovit pocitaé pomocou bitovej képie od vyrobcu od spolo¢nosti HP, musite najprv
vytvorit obnovovaci subor ISO a potom ho napalit na opticky disk.

E’%POZNAMKA: Spoloc¢nost HP odporuca vytvorit' bitovi kopiu od vyrobcu od spolo¢nosti HP pre
pripad zlyhania systému.

1.
2.

Vyberte ponuku Computer (Poé&itag) > More Applications (Dal$ie aplikacie).

Na lavej table kliknite na polozku Tools (Nastroje) a potom na pravej table kliknite na polozku
Create HP Factory Image (Vytvorit bitovu kdpiu od vyrobcu od spolo¢nosti HP).

Po zobrazeni vyzvy zadajte korefiové heslo.

Pravym tlacidlom mysi kliknite na subor HP_Recovery.iso a vyberte moznost Open with
Brasero (Otvorit pomocou aplikacie Brasero).

VloZte prazdny disk DVD a vyberte moZnost Burn (Napalit). Vytvori sa obnovovaci disk DVD s
bitovou képiou od vyrobcu od spoloénosti HP.
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Ak chcete obnovit po¢ita¢ z obnovovacieho disku, postupujte podfa tychto krokov:
1. Ak je to mozné, zalohujte si vSetky osobné subory.

2. Vlozte obnovovaci disk DVD s bitovou képiou od vyrobcu od spolo¢nosti HP do optickej jednotky
a restartujte pocitac.

3. Pocas restartovania pocitaca stlacenim klavesu f9 otvorte ponuku s moznostami spustania
pomdbcky Computer Setup.

4. Z ponuky Boot Options (Moznosti spustania) vyberte moznost Optical Disk Drive (Opticka
diskova jednotka) a stlacte klaves enter.

5. StlaCenim klavesu enter vyberte poloZzku Restore System from Media (Obnovit systém z
média).

6. Pri oboch vyzvach tykajlcich sa obnovenia systému vyberte moznost Yes (Ano).

Odstranenie vsetkych udajov a opatovna instalacia
systému SLED

Niekedy chcete urobit dékladné formatovanie pocitaa alebo chcete odstranit osobné udaje, skér nez
pocitaC odovzdate dalSej osobe alebo ho recyklujete. Postup opisany v tejto Casti poskytuje rychly a
jednoduchy spésob obnovenia pocitata do pévodného stavu. Tato moznost odstrani z pocitaca
vSetky osobné udaje, aplikacie a nastavenia a opatovne nainstaluje operacny systém Linux.

i»DOLEZITE: Tato moZnost neposkytuje moznost zalohovania tdajov. Pred pouZitim tejto moZnosti
zalohujte osobné udaje, ktoré si chcete ponechat.

Tato moznost mézete spustit’ stlacenim klavesu f11.

Pouzitie klavesu f11:

Pri spustani pocitaca stlacte klaves f11.

—alebo —

Stlacte a podrzte klaves f11 a zarover stlacte tlaCidlo napajania.
Aplikaciu SLED preinstalujete podia pokynov v Casti niZSie.

1. Po stlaCeni klavesu 11 vyberte z ponuky spustania polozku System Recovery (Obnovenie
systému).

2. Zobrazi sa vyzva ,This utility will wipe out your hard drive contents and restore your PC to
factory state. Are you sure you want to continue?“ (Tato pomdcka odstrani obsah pevného disku
a obnovi pocita¢ do stavu od vyrobcu. Naozaj chcete pokraovat?) Vyberte moznost Yes (Ano).

3. Zobrazi sa vyzva ,Please confirm you want to restore your system to factory state and lose all
your current data.“ (Potvrdte, ze chcete obnovit systém do stavu od vyrobcu a stratit tak vSetky
aktualne udaje.) Vyberte moznost Yes (Ano).
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12 Pomocky Computer Setup (BIOS) a
Advanced System Diagnostics

Pomécka Computer Setup alebo systém BIOS (Basic Input/Output System) riadi komunikaciu medzi
vSetkymi vstupnymi a vystupnymi zariadeniami v systéme (napriklad diskovymi jednotkami,
displejom, klavesnicou, mySou a tladiarfiou). Pomodcka Computer Setup obsahuje nastavenia pre typy
nainstalovanych periférnych zariadeni, poradie spustania pocCitaa a velkost systémovej a rozSirenej
pamate.

E‘/?POZNAMKA: Pri vykonavani zmien v pomdcke Computer Setup budte zvlast opatrni. Chyby mozu
zabranit tomu, aby pocita¢ pracoval normaine.

Spustenie pomocky Computer Setup

E/?POZNAMKA: Externu klavesnicu alebo mys pripojenu k portu USB je mozné v pomécke Computer
Setup pouzit len v pripade, ak je zapnuta podpora rozhrania USB.

Spustenie pomécky Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocitac a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu* (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej
Casti obrazovky.

2. Stlacenim klavesu 10 otvorte pomdcku Computer Setup.

Pouzivanie pomécky Computer Setup

Navigacia a vyber poloziek v pomécke Computer Setup

Navigacia a vyber poloziek v pombcke Computer Setup:

1. Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej
Casti obrazovky.

e Ak chcete vybrat ponuku alebo poloZku ponuky, na klavesnici pouZite klaves tab a klavesy
so Sipkami a potom stlacte klaves enter alebo pomocou polohovacieho zariadenia kliknite
na prislusnu polozku.

e  Kliknutim na Sipku nahor alebo Sipku nadol v pravom hornom rohu obrazovky alebo
pomocou klavesu Sipka nahor alebo Sipka nadol sa méZete pohybovat hore a dolu.

e Ak chcete zatvorit dialégové okna a vratit’ sa na hlavnu obrazovku pomocky Computer
Setup, stlacte klaves esc a potom sa riad'te pokynmi na obrazovke.

@POZNAMKA: Na navigaciu a vyber moznosti v pomdcke Computer Setup mozete pouzit bud
polohovacie zariadenie (zariadenie TouchPad, polohovacia packa alebo mys USB), alebo
klavesnicu.

2. Stlacenim klavesu 10 otvorte pomdcku Computer Setup.
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Ak chcete ukoncit ponuky pomdcky Computer Setup, vykonajte jeden z nasledujucich krokov:

Ponuky pomécky Computer Setup ukoncite bez ulozenia zmien kliknutim na ikonu Exit (Skoncit)
v lavom dolnom rohu obrazovky a potom sa riad'te pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesu tab a klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Ignore Changes
and Exit (Ignorovat zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

— alebo —

Zmeny ulozite a ponuky pomdcky Computer Setup ukoncite kliknutim na ikonu Save (Ulozit) v
lavom dolnom rohu obrazovky a potom sa riadte pokynmi na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesu tab a klavesov so Sipkami vyberte poloZzku File (Subor) > Save Changes and
Exit (Ulozit zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Obnovenie nastaveni od vyrobcu v pomécke Computer Setup

@POZNAMKA: Obnovenie nastaveni z vyroby nezmeni rezim pevného disku.

Ak chcete pre vSetky nastavenia pomocky Computer Setup obnovit hodnoty nastavené vyrobcom,
pouzite nasledujuci postup:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom stlacte klaves esc pri zobrazenom hlaseni ,Press the
ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodne;j
Casti obrazovky.

Stlacenim klavesu 10 otvorte pomécku Computer Setup.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) >
Restore Defaults (Obnovit’ predvolené nastavenia).

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ak chcete ulozit zmeny a skoncit, kliknite na ikonu Save (Ulozit) v lavom dolnom rohu
obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte poloZku File (Subor) > Save Changes and Exit (UlozZit
zmeny a skondit) a potom stladte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

@POZNAMKA: Va$e nastavenia hesiel a zabezpe€enia sa po obnoveni nastaveni z vyroby
nezmenia.

Aktualizacia systému BIOS

Aktualizované verzie softvéru dodavaného s poc¢itatom mézu byt k dispozicii na webovej lokalite
spolo¢nosti HP.

60

Vacsina softvéru a aktualizacii systému BIOS na webovej lokalite spolo¢nosti HP je zvy€ajne
komprimovana do suborov s nazvom SoftPaq.
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Niektoré prevzaté baliky obsahuju subor s ndzvom Readme.txt, ktory obsahuje informacie o inStalacii
a rieSeni problémov so suborom.

Ur€enie verzie systému BIOS

Ak chcete zistit, ¢i dostupné aktualizacie systému BIOS obsahuju novSiu verziu systému BIOS, nez je
aktualne nainstalovana v pocitaci, musite poznat verziu aktualne nainstalovaného systému BIOS.

Informécie o verzii systému BIOS (oznaluje sa aj ako datum paméte ROM a systém BIOS) mozno
zobrazit takto:

1.
2.

Spustite pombcku Computer Setup.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) >
System Information (Systémové informacie).

Pomécku Computer Setup ukoncite bez ulozenia zmien kliknutim na ikonu Exit (Skoncit) v
lavom dolnom rohu obrazovky. Potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesu tab a klavesov so Sipkami vyberte poloZku File (Subor) > Ignore Changes
and Exit (Ignorovat zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

E’%POZNAMKA: Verziu systému BIOS mézete zistit aj zapnutim alebo restartovanim pocitaca. Ked sa
v dolnej Casti obrazovky zobrazi hldsenie ,Press the ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu
ESC prejdete do Startovacej ponuky), stlacte klaves esc a potom klaves 1. Podla pokynov na
obrazovke zatvorte obrazovku.

Prevzatie aktualizacie systému BIOS

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete zniZit riziko poskodenia pocitaca alebo nelspesnej instalacie,
prevezmite a nainstalujte aktualizaciu systému BIOS iba vtedy, ak je po&ita¢ pripojeny
k spolahlivému externému sietovému napajaniu pomocou sietového napajacieho adaptéra.
Nepreberajte ani neinstalujte aktualizaciu systému BIOS, ak je pocita napajany z batérii, pripojeny
k volitefnej roz8irujucej zakladni alebo ak je pripojeny k volitelnému zdroju napajania. PoCas
preberania a inStaldcie sa riadte tymito pokynmi:

Neodpajajte pocita€ od zdroja napajania tak, Ze vytiahnete napajaci kabel zo sietovej elektrickej
zasuvky.

Nevypinajte pocita€ a neaktivujte rezim odstavenia ani rezim dlhodobého spanku.

Nevkladajte, nevyberajte, nepripajajte ani neodpajajte ziadne zariadenie ani kabel.

1.

Otvorte webovy prehladavac. Podporu pre USA najdete na adrese http://www.hp.com/go/
contactHP. Medzindrodnu podporu najdete na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Pri identifikacii svojho pocitaca a ziskani pristupu k aktualizacii systému BIOS, ktoru chcete
prevziat, sa riadte pokynmi na obrazovke.

Kliknite na moznost preberania softvéru a ovladacov, do pola produktu napiste €islo modelu
pocitaCa a potom stlacte klaves enter. Podla pokynov na obrazovke zistite Udaje o svojom
pocitaci a prejdite na aktualizaciu systému BIOS, ktoru chcete prevziat.

Kliknite na poZadovany produkt v zozname modelov.

Kliknite na prislusny operacny systém.
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6.
7.

Prejdite do prislusnej Casti systému BIOS a prevezmite softvérovy balik systému BIOS.

Postupuijte podla pokynov dodanych s prevzatym softvérovym balikom systému BIOS.

@POZNAMKA: Po zobrazeni hlasenia na obrazovke o UspeSnom dokonceni instalacie mézete
prevzaty subor odstranit z pevného disku.

Pouzivanie pomocky Advanced System Diagnostics

Pomécka Advanced System Diagnostics umoznuje spustat diagnostické testy a urcit tak, i
pocitaCovy hardvér funguje spravne. V pomodcke Advanced System Diagnostics su k dispozicii tieto
diagnostické testy:

Start-up test (Test pri spusteni) — tento test analyzuje hlavné sucasti pocitaca potrebné na jeho
spustenie.

Run-in test (Uplny test) — v rdmci tohto testu sa zopakuje test pri spusteni a overia sa problémy
s prerusovanim, ktoré test pri spusteni nezisti.

Hard disk test (Test pevného disku) — tento test analyzuje fyzicky stav pevného disku a okrem
toho kontroluje vSetky udaje v kazdom sektore pevného disku. Ak sa pocas testu zisti
poskodeny sektor, pomdcka sa pokusi presunut tdaje do dobrého sektora.

Memory Test (Test paméate) — tymto testom sa analyzuje fyzicky stav paméatovych modulov. Ak
test ohlasi chybu, okamZite vymerite pamatové moduly.

Battery Test (Test batérie) — tymto testom sa analyzuje stav batérie a v pripade potreby sa
uskutocni jej kalibracia. Ak batéria neprejde testom, obratte sa na oddelenie technickej podpory,
nahlaste chybu a zakupte si nahradnu batériu.

System Tune-Up (Udrzba systému) — pomocou tejto skupiny dal$ich testov sa skontroluje
pocitac a overi sa, ¢i hlavné sucasti funguju spravne. V ramci testov udrzby systému sa spustia
dihSie a komplexnejSie verzie testov pamatovych modulov, atributov funkcie SMART pevného
disku a povrchu pevného disku, batérie (a kalibracie batérie), videopamate a stavu modulu siete
WLAN.

V okne pomdcky Advanced System Diagnostics mozno zobrazit systémové informacie aj denniky
chyb.

Spustenie pomébcky Advanced System Diagnostics:

1.

Zapnite alebo restartujte pocitac. Po zobrazeni hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu*
(Stlagenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v favom dolnom rohu obrazovky stlacéte
klaves esc. Po zobrazeni Startovacej ponuky stlacéte klaves f2.

Kliknite na diagnosticky test, ktory chcete spustit, a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke.

@POZNAMKA: Ak musite v priebehu diagnostického testu test zastavit, stlacte klaves esc.
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13 Spustanie systému z viacerych
zariadeni (funkcia MultiBoot)

Informacie o poradi pouzitia spust’acich zariadeni

Pri Startovani pocCitaCa sa systém pokuSa o spustenie z povolenych spustacich zariadeni. Pomdcka
MultiBoot je v nastaveni od vyrobcu povolena a ur€uje poradie, v akom bude systém vyberat’
spustacie zariadenia. Medzi spustacie zariadenia patria optické jednotky, disketové jednotky, karty
sietového rozhrania (NIC), pevné disky a zariadenia USB. Spustacie zariadenia obsahuju
spustatelné média alebo subory, ktoré pocita€ potrebuje na spravne spustenie a fungovanie.

%POZNAMKA: Niektoré spustacie zariadenia je mozné zahrnut do poradia spustania az po ich
povoleni v pomdcke Computer Setup.

Pocitag je nastaveny od vyrobcu na vyber spustacieho zariadenia prostrednictvom vyhladania
povolenych spustacich zariadeni a umiestneni pozicii pre jednotky v nasledujucom poradi:

E‘/?POZNAMKA: Vas pocitac nemusi podporovat’ niektoré spustacie zariadenia a umiestnenia pozicii

pre jednotky.

Inovagna pozicia prenosného pocitaca
Opticka jednotka

Pevny disk prenosného pocitaca
Disketova jednotka USB

Jednotka CD-ROM s rozhranim USB
Pevny disk USB

Siet Ethernet prenosného pocitaca
Pamatova karta SD (Secure Digital)
Inovaéna pozicia pre rozSirujucu zakladnu

Externa jednotka SATA

Zmenou poradia spustania systému v pombécke Computer Setup mbzete zmenit poradie, v akom

pocita¢ hfada spustacie zariadenie. Ked sa v dolnej Casti obrazovky zobrazi hlasenie ,Press the ESC

key for Startup Menu“ (StlaCenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky), mozete tiez stlacit
klaves esc a potom klaves f9. Stlaenim klavesu f9 sa zobrazi ponuka s aktualnymi spustacimi
zariadeniami, ktora umozfiuje vybrat spustacie zariadenie. Pomocou funkcie MultiBoot Express tiez
mdzete nastavit’ pocitac tak, aby sa pri kazdom zapnuti alebo reStartovani zobrazila vyzva na
zadanie spustacieho umiestnenia.

Informacie o poradi pouzitia spustacich zariadeni
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Povolenie spust’acich zariadeni v pomécke Computer
Setup

Pocita¢ sa spusti zo zariadenia USB alebo zariadenia NIC len v pripade, ak bolo zariadenie najskér
povolené v pombdcke Computer Setup.

Ak chcete spustit pombdcku Computer Setup a povolit zariadenie USB alebo NIC ako spustacie
zariadenie, postupujte podfa nasledujucich krokov:

1.  Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom poc€as zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for
Startup Menu® (Stlatenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej Casti
obrazovky stlacte klaves esc.

2. Stlagenim klavesu 10 otvorte pombécku Computer Setup.

3. Ak chcete povolit spustacie média v jednotkach USB alebo v jednotkach vlozenych do
volitefného rozsirujuceho zariadenia (len vybrané modely), pomocou polohovacieho zariadenia
alebo klavesov so Sipkami vyberte poloZzku System Configuration (Konfiguracia systému) >
Device Configurations (Konfiguracie zariadenia). Skontrolujte, &i je vybrata moznost USB
legacy support (Podpora rozhrania USB pre starSie zariadenia).

E’%POZNAMKA: Moznost USB Port (Port USB) musi byt povolena, aby bolo mozné pouzit
podporu rozhrania USB pre starSie zariadenia. Tato moznost je v nastaveni od vyrobcu
povolena. Ak sa port zakaze, znova ho povolte vyberom polozky System Configuration
(Konfiguracia systému) > Port Options (Moznosti portu) a USB Port (Port USB).

— alebo —

Ak chcete povolit zariadenie NIC, vyberte polozku System Configuration (Konfiguracia
systému) > Boot Options (Moznosti spustania) a PXE Internal NIC boot (Spustenie zo
zariadenia NIC v prostredi PXE).

4. Ak chcete ulozZit vykonané zmeny a zatvorit pombécku Computer Setup, kliknite na ikonu Save
(Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

@POZNAMKA: Ak chcete pripojit zariadenie NIC k prostrediu PXE (Preboot eXecution Environment)
alebo serveru RPL (Remote Program Load) bez pouzitia funkcie MultiBoot, po¢as zobrazenia
hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu® (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej
ponuky) stlaéte klaves esc a potom rychlo stlaéte klaves f12.
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Zmeny poradia spust’ania

Pred zmenou poradia spustania zvazte tieto skuto€nosti:

Ked sa pocita¢ reStartuje po zmene poradia spustania, pocitac sa pokusi spustit v novom
poradi.

Ak je k dispozicii viacero typov spustacich zariadeni, pocita€ sa pokusi o spustenie pomocou
prvého z kazdého typu spustacieho zariadenia (neplati pre optické zariadenia). Ak je pocitac
napriklad pripojeny k volitelnému rozSirujdcemu zariadeniu, ktoré obsahuje pevny disk, tento
pevny disk sa zobrazi v poradi spustania ako pevny disk USB. Ak sa systém pokusi o spustenie
z tohto pevného disku USB a zlyha, nebude sa pokusat spustit' systém z pevného disku v pozicii
pre pevny disk. Namiesto toho sa pokusi o spustenie z nasledujuceho typu zariadenia
uvedeného v poradi spustania. Ak sa vSak pouzivaju dve optické zariadenia a pokus o
spustenie systému z prvého optického zariadenia zlyha (zariadenie neobsahuje médium alebo
vloZzené médium nie je spustacim diskom), systém sa pokusi o spustenie z druhého optického
zariadenia.

Pri zmene poradia spustania sa zmeni aj oznacenie logickych jednotiek. Ak napriklad pocitac
spustite z jednotky CD-ROM s diskom formatovanym ako jednotka C, tato jednotka CD-ROM sa
stane jednotkou s oznagenim C a pevny disk v pozicii pre pevny disk sa stane jednotkou

s oznacenim D.

Poditac sa spusti zo zariadenia NIC iba v pripade, ak bolo povolené v ponuke Built-In Device
Options (Moznosti integrovanych zariadeni) v pomdcke Computer Setup a ak spustenie z tohto
zariadenia bolo povolené v ponuke Boot Options (Moznosti spustania) v pombécke Computer
Setup. Spustanie pomocou zariadenia NIC neovplyviiuje oznacenie logickych jednotiek, pretoze
tomuto zariadeniu nie je priradené Ziadne pismeno jednotky.

Jednotky vo volitelnom rozSirujiucom zariadeni sa na Uc¢ely poradia spustania povazuju za
externé zariadenia USB.

Vyber predvolieb spust’ania systému z viacerych
zariadeni (funkcia MultiBoot)

Funkciu MultiBoot mozete pouzit’ nasledujucimi sposobmi:

Na nastavenie nového poradia spustania, ktoré pocita¢ pouzije pri kazdom zapnuti, zmenou
poradia spustania v pombdcke Computer Setup.

Na dynamicky vyber spustacieho zariadenia stlacenim kldvesu esc po€as zobrazenia hlasenia
.Press the ESC key for Startup Menu“ (Stlacenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky)
v dolnej Casti obrazovky. Naslednym stlaenim klavesu f9 sa zobrazi ponuka Boot Device
Options (Volby spustacieho zariadenia).

Na pouzitie funkcie MultiBoot Express na nastavenie roznych poradi spustania. Tato funkcia
zobrazuje vyzvu na vyber spustacieho zariadenia pri kazdom zapnuti alebo reStartovani
pocitaca.

Zmeny poradia spustania
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Nastavenie nového poradia spust’ania v pomécke Computer Setup

Ak chcete spustit pomdcku Computer Setup a nastavit poradie spustacich zariadeni, ktoré pocita¢
pouZije pri kazdom zapnuti alebo restartovani, postupujte podfa tychto krokov:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom po€as zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for
Startup Menu® (StlaCenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej Easti
obrazovky stlacte klaves esc.

Stlacenim klavesu 10 otvorte pomdcku Computer Setup.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte zoznam Legacy Boot
Order (Poradie spustania zo starSich zariadeni) a potom stlacte klaves enter.

Ak chcete zariadenie v poradi spustania presunut nahor, pomocou polohovacieho zariadenia
kliknite na Sipku nahor alebo stlacte klaves +.

— alebo —

Ak chcete zariadenie v poradi spustania presunut nadol, pomocou polohovacieho zariadenia
kliknite na Sipku nadol alebo stlaéte klaves —.

Ak chcete ulozit vykonané zmeny a zatvorit pom&cku Computer Setup, kliknite na ikonu Save
(Ulozit) v Favom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skoncit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Dynamicky vyber spust’acieho zariadenia pomocou vyzvy f9

Ak chcete dynamicky vybrat’ spustacie zariadenie pre aktualnu postupnost spustenia systému,
postupuijte podla tychto krokov:

1.

Zapnutim alebo restartovanim pocitaca otvorte ponuku Select Boot Device (Vybrat spustacie
zariadenie) a poCas zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for Startup Menu® (Stlacenim
klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v dolnej Casti obrazovky stlacte klaves esc.

Stlacte klaves 9.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte spustacie zariadenie
a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia okamzite.

Nastavenie vyzvy funkcie MultiBoot Express

Ak chcete spustit pombcku Computer Setup a nastavit’ zobrazovanie ponuky spustenia systému
funkcie MultiBoot pri kazdom spusteni alebo restartovani pocitaca, postupujte podla tychto krokov:

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom poc€as zobrazenia hlasenia ,Press the ESC key for
Startup Menu® (StlaCenim klavesu ESC prejdete do Startovacej ponuky) v spodnej Easti
obrazovky stlacte klaves esc.

Stlacenim klavesu 10 otvorte pombcku Computer Setup.

Pomocou polohovacieho zariadenia alebo klavesov so Sipkami vyberte polozku System
Configuration (Konfiguracia systému) > Boot Options (MoZnosti spustania) a potom stlacte
klaves enter.
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Do pola MultiBoot Express Popup Delay (Sec) (Oneskorenie okna funkcie MultiBoot Express
(s)) zadajte €as v sekundach, pocas ktorého ma pocita& zobrazovat ponuku spustenia systému
pred pouzitim predvoleného aktualneho nastavenia funkcie MultiBoot. (Ak vyberiete hodnotu 0,
ponuka spustenia systému funkcie Express Boot sa nezobrazi.)

Ak chcete ulozit vykonané zmeny a zatvorit pomdcku Computer Setup, kliknite na ikonu Save
(Ulozit) v lavom dolnom rohu obrazovky a potom postupujte podfa pokynov na obrazovke.

— alebo —

Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit (Ulozit
zmeny a skongit) a potom stlacte klaves enter.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.

Zadanie predvolieb funkcie MultiBoot Express

Po zobrazeni ponuky Express Boot (Expresné spustanie) poc¢as Startovania mate k dispozicii tieto
moznosti:

Ak chcete vybrat spustacie zariadenie v ponuke Express Boot (Expresné spustanie), pred
uplynutim €asového limitu vyberte poZzadovanu moznost a potom stlacte klaves enter.

Ak nechcete, aby pocita¢ pouzil predvolené nastavenie funkcie MultiBoot, pred uplynutim
Casového limitu stlacte fubovolny klaves. Pocita¢ sa spusti aZz po vybere spustacieho zariadenia
a stlaeni klavesu enter.

Ak chcete, aby sa pocita€ spustil podla aktualnych nastaveni funkcie MultiBoot, poCkajte na
uplynutie ¢asového limitu.

Vyber predvolieb spustania systému z viacerych zariadeni (funkcia MultiBoot)
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A Riesenie problémov a podpora

Riesenie problémov

Nasledujuce €asti popisuju viacero beznych problémov a ich rieSenia.

Pocitac¢ sa neda spustit’

Ak sa pocita€ nezapne po stlaceni tlaidla napajania, nasledujuce odporucania vam mézu poméct
zistit, pre€o sa pocita¢ nespustil:

Ak je pocita€ zapojeny do sietovej napdjacej zasuvky, skontrolujte, &i je v sietovej napajacej
zasuvke dostatocné napatie, napriklad zapojenim iného elektrického zariadenia.

E%?POZNAMKA: Pouzivajte iba sietovy napajaci adaptér dodany s pocitacom alebo schvaleny na

pouzitie s tymto pocitatom spolo¢nostou HP.

Ak je podita€ pripojeny k inému externému zdroju napajania ako do sietovej napajacej zasuvky,
zapojte ho do sietovej napajacej zasuvky pomocou sietového napajacieho adaptéra.
Skontrolujte spravne zapojenie napajacieho kabla a sietového napajacieho adaptéra.

Obrazovka pocita€a je prazdna

Ak je obrazovka prazdna, ale poécitat ste nevypli, pri€inou tohto stavu méze byt niektoré
z nasledujucich nastaveni:

Pocita moze byt v reZime odstavenia alebo v reZime dlhodobého spanku. Ak chcete ukongit
rezim odstavenia alebo rezim dlhodobého spanku, kratko stlacte tladidlo napajania. ReZzim
odstavenia a rezim dlhodobého spanku su funkcie na Usporu energie, ktoré vypinaju obrazovku.
ReZim odstavenia a reZzim dlhodobého spanku méze systém aktivovat v pripade, ked je pocita¢
zapnuty, ale sa prave nepouziva, alebo ked pocita€ dosiahol nizku Urover nabitia batérie. Ak
chcete zmenit tieto a iné nastavenia napajania, kliknite pravym tlagidlom na ikonu Battery
(Batéria) v oblasti upozorneni na paneli tloh Uplne vpravo a potom kliknite na polozku
Preferences (Predvolby).

Pocita¢ mozno nie je nastaveny na zobrazovanie obrazu na obrazovke pocitaCa. Zobrazenie
mbzZete prepnut na obrazovku pocitaCa stlatenim klavesovej skratky fn+f4. V pripade vacsiny
modelov poditaCov mozno po pripojeni volitelného externého zobrazovacieho zariadenia, ako je
napriklad monitor, zobrazit’ obraz na obrazovke pocitaa, externom zobrazovacom zariadeni
alebo na oboch tychto zariadeniach naraz. Opéatovné stlaCanie klavesovej skratky fn+f4 slizi na
prepinanie medzi zobrazenim na obrazovke pocitaa, jednom alebo viacerych externych
zobrazovacich zariadeniach a su¢asnym zobrazenim na vSetkych zariadeniach.

Softvér nepracuje spravne
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Ak softvér nereaguje alebo reaguje nezvy€ajne, restartujte pocitac vyberom ponuky Computer
(Pocita¢) > Shutdown (Vypnutie) > Restart (ReStartovat). Ak sa vdm pomocou tohto postupu
nepodari restartovat' pocitag, pozrite si nasledujucu €ast PocitaC je zapnuty, ale nereaguje

na strane 69.
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Poéitac je zapnuty, ale nereaguje

Ak je pocita¢ zapnuty, ale nereaguje na softvérové prikazy ani prikazy zadané pomocou klavesnice,
skuste pouZit’ nasledujuce postupy nudzového vypnutia v zadanom poradi, az kym sa pocitac
nevypne:

/\ UPOZORNENIE: PouZitie postupu nudzového vypnutia sposobi stratu neuloZenych udajov.

e  Stlacte a aspon pat sekund podrzte tladidlo napajania.

e  Odpojte pocita¢ od externého zdroja napajania a vyberte batériu.
Pocita€ je nezvyc¢ajne horuci

Ak je pocita€ poc€as pouzivania teply na dotyk, je to normalne. Ak je vSak pocita¢ nezvyc¢ajne horuci,
mdze sa prehrievat, pretoze je zablokovany vetraci otvor.

Ak sa domnievate, ze sa pocita¢ prehrieva, nechajte ho vychladnut na izbovu teplotu. Uistite sa, ze
vetracie otvory nie su pocas pouzivania pocitaca ni¢im zakryté.

AVAROVANIE! Ak chcete znizit riziko zranenia spésobeného teplom alebo prehriatia pocitaca,
nedavajte si pocita priamo na stehna ani neblokujte jeho vetracie otvory. Pocita€ pouZivajte len na
tvrdom a rovnom povrchu. Pradeniu vzduchu nesmu branit’ Ziadne predmety s tvrdym povrchom,
napriklad volitelna tlagiaref v blizkosti pocitaca, ani predmety s makkym povrchom, napriklad
vankuse, prikryvky alebo odev. Takisto nedovolte, aby sa sietovy napajaci adaptér po€as prevadzky
dotykal pokozky alebo makkého povrchu, ako su napriklad vankude, prikryvky alebo odev. Pocitac
a sietovy napajaci adaptér vyhovuju teplotnym limitom pre povrchy, s ktorymi prichadza pouzivatel
do styku. Uvedené teplotné limity definuje Medzinarodny Standard pre bezpec¢nost zariadeni
informacnych technoldégii (IEC 60950).

E%?POZNAMKA: Ventilator pocitaca sa spusta automaticky z dévodu chladenia vnutornych sicasti
a zabranenia prehrievaniu. Je normalne, Ze sa interny ventilator pocas prevadzky striedavo zapina
a vypina.

Externé zariadenie nefunguje

Ak externé zariadenie nefunguje tak, ako by malo, postupujte takto:

e  Zapnite zariadenie podla pokynov jeho vyrobcu.

e  Skontrolujte, &i je zariadenie v3ade pevne pripojené.

e  Skontrolujte, &i je zariadenie pripojené k zdroju napajania.

e  Skontrolujte, Ci je zariadenie, najma starsSie, kompatibilné s operaénym systémom.

e  Skontrolujte, €i su nainStalované a aktualizované spravne ovladace.

Pripojenie k bezdrétovej sieti nefunguje
Ak pripojenie k bezdrétovej sieti nefunguje podla o€akavania, postupuijte takto:

e Ak chcete povolit alebo zakazat bezdrétové alebo drbtové sietové zariadenie, kliknite pravym
tlacidlom na ikonu Network Connection (Sietové pripojenie) v oblasti upozorneni na paneli tloh
uplne vpravo. Ak chcete povolit' zariadenia, zaciarknite poli¢ko prislusnej moznosti v ponuke. Ak
chcete zariadenie zakazat, zruste zaciarknutie tohto policka.

e  Uistite sa, Ze je bezdrétové zariadenie zapnuté.

e  Skontrolujte, &i ni€¢ neblokuje bezdrotové antény poditaca.
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e  Uistite sa, Ze je spravne pripojeny kablovy modem alebo modem DSL aj jeho napajaci kabel
a Ze svietia indikatory.

e  Uistite sa, Ze bezdrotovy smerovac alebo pristupovy bod je spravne pripojeny k napajaciemu
adaptéru, kablovému modemu alebo modemu DSL a Ze svietia indikatory.

e Odpojte a opat pripojte vSetky kable, vypnite a znova zapnite napajanie.

Kontakt na oddelenie technickej podpory

Ak informacie uvedené v tejto prirucke neobsahuju odpovede na vase otazky, mdzete sa obratit na
oddelenie technickej podpory. Podporu pre USA najdete na adrese http://www.hp.com/go/contactHP.
Medzinarodnu podporu najdete na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Na tejto stranke mozete:

e Konverzovat online s technikom spolo¢nosti HP.

E%?POZNAMKA: Ak technicka podpora prostrednictvom rozhovoru nie je dostupna v prisluSnom
jazyku, je k dispozicii v angli¢tine.

e  Kontaktovat sa s oddelenim technickej podpory prostrednictvom e-mailu.
e Vyhladat telefénne Cisla oddeleni technickej podpory.

e Vyhladat servisné stredisko spolo¢nosti HP.
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Stitky
Na stitkoch prilepenych na pocitaci su uvedené informacie, ktoré mozete potrebovat pri rieSeni
problémov so systémom alebo ked cestujete s po&itatom do zahrani€ia:

e  Servisny Stitok — obsahuje dblezité informacie vratane nasledujucich udajov:

?

[ [ 0000000
Serial= J00000COC TN 0 S0 AR
_Produd: X0000000C |IMMMERN INNWHIN

__Warranty: 1ylyOy
_ Model: X300

Q

Sucast’

(1) Nazov produktu

(2) Servisny §titok

(3) Cislo sugiastky/produktu
(4) Zaruéna lehota

(5) Popis modelu

Tieto informacie si pripravte pri kontaktovani sa s oddelenim technickej podpory. Servisny §titok
je v zavislosti od modelu pocitaca pripevneny bud na spodnej strane pocitaca, alebo sa
nachadza vnutri pozicie pre batériu, pripadne pod servisnym krytom.

e Regulacny stitok — obsahuje regulacné informacie o pocitaci. Regulacny Stitok je prilepeny vnutri
pozicie pre batériu.

e Certifikacné Stitky bezdrétovych zariadeni (len vybrané modely) — poskytuju informacie
o volitelnych bezdrétovych zariadeniach a oznaceniach schvalenia pre niektoré krajiny/regiony,
v ktorych bolo schvalené pouZitie tychto zariadeni. Ak model vadho pocitaa obsahuje aspon
jedno bezdrétové zariadenie, sucastou pocitaca je najmenej jeden certifikacny Stitok. Tieto
informacie mézete potrebovat pri ceste do zahranicia. Certifikacné Stitky bezdrétovych zariadeni
su prilepené vnutri pozicie pre batériu.

e  Stitok karty SIM (subscriber identity module — modul identity predplatitela) (len vybrané modely)
— obsahuje kod ICCID (Integrated Circuit Card Identifier) karty SIM. Tento Stitok sa nachadza
vnutri pozicie pre batériu.

e  Stitok so sériovym &islom modulu HP Mobile Broadband (len vybrané modely) — obsahuje
sériové ¢islo modulu HP Mobile Broadband. Tento &titok sa nachadza vnutri pozicie pre batériu.
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B Cistenie poéitac¢a

istiace produkty
Na bezpecné Cistenie a dezinfikovanie pocitata pouzivajte nasledujuce produkty:

e dimetylbenzyl chloridu aménneho s maximalne 0,3-percentnou koncentraciou, napriklad
dezinfek&né jednorazové utierky (dodavaju sa utierky rébznych znaciek),

e roztok na Cistenie skla bez obsahu alkoholu,
e jemny mydlovy roztok,
e sucha Cistiaca utierka z mikrovlakna alebo jelenica (antistaticka utierka bez obsahu oleja),

e  antistatické textilné utierky.

/\ UPOZORNENIE: Nepouzivajte nasledujlce cistiace produkty:

Silné rozpustadla, ako napriklad alkohol, acetdn, chlorid amoénny, metylénchlorid a uhlfovodiky, mézu
trvalo poskodit’ povrch pocitaca.

Vlaknité materialy, ako napriklad papierové utierky, ktoré mézu poSkrabat’ pocitac. V Skrabancoch sa
mdbzu postupne usadzovat CiastoCky necistét a Cistiace prostriedky.

Postupy Cistenia

Na bezpecné Cistenie pocitaca alebo pocitaca Tablet PC pouzivajte postupy uvedené v tejto Casti.

/\ VAROVANIE! Ak chcete predist Urazu elektrickym pradom alebo poSkodeniu sucasti pocitaca,
nepokusajte sa Cistit pocita¢ ani pocita¢ Tablet PC, kym je zapnuty:

e Vypnite pocitaC alebo pocita¢ Tablet PC.
e  Odpojte externé napajanie.

e  Odpojte vSetky napajané externé zariadenia.

A UPOZORNENIE: Na ziadny povrch pocitaca ani po¢itaca Tablet PC priamo nestriekajte Cistiace
prostriedky ani tekutiny. Kvapaliny, ktoré kvapnu na povrch, mézu natrvalo poskodit’ vnutorné sucasti.

Cistenie obrazovky

Opatrne utrite obrazovku jemnou handri¢kou nepustajucou vlakna navihéenou v Eistiacom
prostriedku na sklo bez obsahu alkoholu. Pred zatvorenim poc&itaa skontrolujte, ¢i je obrazovka
sucha.

Cistenie boénych stran a krytu

Na Cistenie a dezinfikovanie bo€nych stran a krytu pouzZivajte jemnu handri¢ku z mikrovlakna alebo
jelenicu navihéenu v niektorom z Cistiacich roztokov uvedenych vyssie alebo pouZite vhodnu
dezinfek&nu jednorazovu utierku.

E/?’POZNAMKA: Kryt poéitaca Cistite kruzivym pohybom, aby sa ulah&ilo odstranenie Spiny a necistét.
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Cistenie zariadenia TouchPad a klavesnice

/\ UPOZORNENIE: Pri ¢isteni zariadenia TouchPad a klavesnice dbajte na to, aby sa voda nedostala
medzi klavesy. Mohlo by to natrvalo poSkodit vnutorné sucasti.

e Na ocistenie a dezinfekciu zariadenia TouchPad a klavesnice pouZite jemnu handri¢ku
z mikrovlakna alebo jelenicu mierne navihéenu niektorym z Eistiacich prostriedkov uvedenych

vysSie alebo pouzite vhodnu jednorazovu dezinfekénua utierku.

e Ak chcete zabranit zlepeniu klavesov a odstranit prach, vlakna a Ciastocky z klavesnice, pouzite
plechovku so stlatenym vzduchom a slamkovym nastavcom.

/\ VAROVANIE! Klavesnicu necistite pomocou vysavaca, aby nedo$lo k drazu elektrickym
prudom ani k poSkodeniu vnutornych sucasti. Vysava¢ modze zanechat na povrchu klavesnice

necistoty z domacnosti.

Cistenie drziaka pera a pera poéitaéa Tablet PC (len vybrané modely)

Pouzite jemnu handri¢ku z mikrovlakna alebo jelenicu mierne navihéenu niektorym z Gistiacich
prostriedkov uvedenych vysSie alebo pouzite vhodnu jednorazovu dezinfekénu utierku:

e Ak chcete o€istit pero, utierajte ho pohybmi nahor a nadol, aby ste dékladne odstranili necistoty.

e Ak chcete ocistit drziak pera, pouzite kruzZivy pohyb okolo otvoru drZiaka pera.

A UPOZORNENIE: Do drziaka pera nedavajte Ziadne tekutiny ani Ziadne materialy iné nez pero
pocitaCa. Drziak pera nie je pevne utesneny od niektorych internych elektronickych suciastok

pocitata Tablet PC.

Postupy dCistenia
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C Specifikacie

Prikon

Informacie o napajani uvedené v tejto Casti mézu byt uzitocné, ak planujete so svojim pocitacom
cestovat do zahranicia.

Pocitag je napajany jednosmernym pradom, ktory mozZe dodavat sietovy alebo jednosmerny napéjaci
zdroj. Sietovy napajaci zdroj musi mat’ menovité napatie 100 — 240 V, 50 — 60 Hz. Aj ked pocita
mdbZete napdjat zo samostatného jednosmerného napdjacieho zdroja, odporuca sa napajat’ ho iba zo
sietového napajacieho adaptéra alebo jednosmerného napajacieho zdroja, ktory dodala spolo&nost’
HP a schvalila ho na pouZitie s tymto pocitadom.

Pogitaé mdzete napajat z jednosmerného napajacieho zdroja, ktory spifia nasledujlce $pecifikacie.

Prikon Menovité hodnoty

Prevadzkové napatie a prud 19,5 V pri jednosmernom prude 2,31 A—-45W
19,5V pri jednosmernom prude 3,33 A—65 W

E/?POZNAMKA: Tento produkt je navrhnuty pre systémy napdjania zariadeni informacnych
technoldgii v Norsku s efektivnou hodnotou fazového napéatia neprevySujucou 265 V rms.

@POZNAMKA: Informacie o prevadzkovom napati a prude pocitaca mozno najst' na regulaénom
Stitku systému vnutri pozicie pre batériu.

Prevadzkové prostredie

Faktor Metricka sustava USA

Teplota

Prevadzkova 5°Caz35°C 41°Faz 95 °F
Neprevadzkova —20°C az 60 °C -4 °F az 140 °F

Relativna vlhkost’ (bez kondenzéacie)

Prevadzkova 10 % az 90 % 10 % az 90 %

Neprevadzkova 5% az 95 % 5% az 95 %

Maximalna nadmorska vyska (bez pretlaku)

Prevadzkova -15m az 3 048 m —50 stép az 10 000 stdp

Neprevadzkova -15maz12192 m —50 stép az 40 000 stép
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Elektrostaticky vyboj

Elektrostaticky vyboj je uvolnenie statickej elektriny pri vzagjomnom kontakte dvoch predmetov —
vznika napriklad vtedy, ked prejdete po koberci a dotknete sa kovovej klu¢ky na dverach.

Vyboj statickej elektriny z prstov alebo inych elektrostatickych vodi€ov moze znidit' elektronické
sucasti. V zaujme ochrany pred posSkodenim pocitaca, jednotky alebo stratou udajov dodrziavajte
tieto preventivne opatrenia:

Ak pokyny na odstranenie alebo instalaciu vyzaduju odpojenie pocitaca, odpojte ho po
spravnom uzemneni a pred zloZzenim krytu.

Sucasti ponechaijte v antistatickom obale az do ich instalacie.

Nedotykajte sa kolikov, vodi¢ov ani obvodov. S elektronickymi su¢astami manipulujte ¢o
najmenej.

Pouzivajte nemagnetické nastroje.

Pred manipulaciou so su€astami vybite staticku elektrinu dotykom na nenatrety kovovy povrch
sucasti.

Ak sucast vyberiete, vlozte ju do antistatického obalu.

Dalsie informacie o statickej elektrine alebo pomoc pri instalacii alebo demontazi stgiastok vam
poskytne oddelenie technickej podpory.
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